Chopin zdobywa
Atlante

Rozmowa z Dorota Lato - zatozycielka i prezesem Chopin Society of
Atlanta
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Dorota Lato (w Srodku) razem ze studentami wydziatow
muzycznych uczelni Atlanty, stypendystow Fundacji Elzbiety i
Krzysztofa Krawczynskich przy CSA, na corocznej Gali Chopin

Society Atlanta w 2018 r., fot. Agnieszka Sulewska
Bozena U. Zaremba:

Minelo 20 lat od zalozenia przez Ciebie i Twojego meza,
Piotra Folkerta, ktory jest koncertujacym pianista,
Towarzystwa Chopinowskiego w Atlancie. Masz prawo byc¢



dumna z osiagnie¢ organizacii...

Dorota Lato:

Jestem niezmiernie dumna. Przede wszystkim z tego, ze
organizacja w dalszym ciggu sie rozwija i zwieksza sie liczba
przedstawianych przez nas koncertow, na ktore przychodzi coraz
wiecej publicznosci. Rozszerzamy wachlarz wydarzen
muzycznych. ZacheciliSmy rowniez duza rzesze sponsorow,
ktérzy aktywnie uczestnicza w rozwoju organizacji i dzieki temu
mozemy skupic¢ sie na realizacji nowych przedsiewziec,
szczegoblnie przeznaczonych dla studentow muzyki z Atlanty,
ktorzy widza swoja przysztosé w swiecie pianistyki. Od pieciu lat,
dzieki Fundacji Elzbiety i Krzysztofa Krawczynskich przy CSA,
sponsorujemy studentom uczelni Atlanty studia letnie w Paryzu i
Valdemossie. Do tej pory przyznaliSmy stypendia okoto
dwudziestu uczestnikom. Ten program miedzynarodowych
kursow chcemy rozszerzy¢ rowniez na Polske. Sa nimi
zainteresowani i studenci, i bywalcy naszych koncertow, bo przy
tej okazji chcieliby odwiedzi¢ kraj, w ktorym Chopin sie
wychowat oraz zwiedzi¢ najwazniejsze osrodki z nim zwigzane.

Dlaczego Chopin? Dlaczego nie np. Paderewski, ktorego
zwiazki z Ameryka sa dosc¢ silne?

Odpowiedz jest dos¢ prosta. Zatozenie naszej organizacji byto
rezultatem iskry, ktora narodzita sie po koncercie mojego meza



w Atlancie w 1999 r., kiedy caty swiat obchodzit 150-lecie
sSmierci Fryderyka Chopina. Ten przepiekny koncert w catosci
poswiecony utworom Chopina byt bardzo ciepto, wrecz
entuzjastycznie przyjety. Tego samego wieczoru, po koncercie,
kiedy delektowalismy sie sukcesem, postanowiliSmy regularnie
organizowac tego typu koncerty i stworzy¢ organizacje, ktora
promowataby muzyke polskiego kompozytora. Oczywiscie
Paderewski jest bardzo cenionym przez nas artysta, jego
tworczosc takze promujemy, a wielu pianistow, ktorych
gosciliSmy, wykonywato jego utwory, ale spuscizny obu
kompozytorow w zadnym razie nie da sie porownac.

Czy Atlanta jest dobrym miejscem na promowanie kultury i
sztuki?

Tak, chociaz kazde miejsce ma oczywiscie swoja specyfike, swaj
charakter i jest inaczej przygotowane. Mieszkajac w Atlancie od
dtugiego czasu, doskonale poznatam ten rynek i wiem, czego
ludzie oczekuja i jak ich zainteresowac, zaintrygowac. Jest to
miasto kosmopolityczne i jego mieszkancy sa otwarci na kulture
odmienng od wtasnej. Muzyka Chopina jest szalenie uniwersalna,
znajduje wiec oddZzwiek wsrod ludzi o tak roznorodnym
pochodzeniu etnicznym, religijnym i kulturowym. Atlanta jest
przy tym mtodym, rozwijajacym sie miastem, a przez ostatnie
lata stata sie silnym osrodkiem uniwersyteckim. Mtodzi sa
bardzo ambitni, otwarci i chetnie uczestnicza w naszych



prezentacjach, nie tylko koncertowych. Do nich przede
wszystkim adresujemy wyktady muzykologow i kursy
edukacyjne, ktore sa entuzjastycznie przyjmowane.

Dlaczego tak wielka wage Wasza organizacja przyklada do
edukacji mlodziezy?

Bo to przeciez dzisiejsza mtodziez bedzie kiedys wypekiac sale
koncertowe. Jezeli chcemy kultywowac rozwoj muzyki, musimy
zadbac o to, zeby mtodziez aktywnie uczestniczyta w muzycznych
przedsiewzieciach, zeby chodzita na koncerty. Takze, zeby
uczestniczyta w konkursach, ktére organizujemy dla mtodziezy
szkolnej. Mam na mysli konkurs na esej przedstawiajacy
wrazenia po koncercie i konkurs rysunkowy. Poprzez inne
medium dzieci musza sie ustosunkowac¢ do muzyki Chopina i
przedstawic swoje wizje. Dla mnie jest to wazne, bo pozwalamy
odkrywac muzyke Chopina tym, ktérzy nie graja na fortepianie
albo innym instrumencie, albo niekoniecznie interesuja sie
muzyka powazna. Taki konkurs powoduje, ze siegng do nagrania
czy tez ksigzki i zapoznaja sie z jego tworczoscia.

Co najbardziej uderza Ciebie w pracach, ktore dzieci
przysylaja na te konkursy?

Swiezo$¢. Te prace pokazuja, ze rozumienie muzyki przez dzieci
jest bardzo piekne i wzruszajgce. Dzieci sa uderzajaco otwarte i



reaguja na swiat w czysty, nienaruszony sposob. Eseje to sa takie
mini-recenzje - niezwykle piekne 1 trafne. Zwtaszcza uderzaja
porownania, ktore sa ogromnie interesujace i intrygujace.

Czy mozesz przytoczyc jakis tekst?

Bylo ich wiele, ale jeden esej szczegolnie silnie utkwit mi w
pamieci. Napisany byt przez wtedy niespeina dziesiecioletnig
Sitary Shirol, ktora porownata ,Poloneza As-dur” w wykonaniu
Kevina Kennera do tanca przepieknego pawia. Ten taniec jest
»elegancki, peten gracji, symbolizujacy szczescie, piekno i
szczerosc”. Prace rysunkowe sg tez fantastyczne. Mozna je
zobaczy¢ na naszym portalu. Najciekawsze z nich
wykorzystujemy do oprawy graficznej naszych materiatow
reklamowych, zdobia nasze kartki Swiagteczne, ktore wysytamy
do sponsoréw, a jedna z prac zostata wykorzystana na oktadce
corocznego magazynu Miedzynarodowej Federacji Towarzystw
Chopinowskich.

Czy skupienie sie na miodym odbiorcy jest trudniejsze?

Nie wiem, czy trudniejsze, ale na pewno trzeba do nich dotrzec
w inny sposob. Nasza dziatalnos¢ jest jakby dwupokoleniowa, bo
staramy sie nia zainteresowac¢ zarowno dorostych, jak i mtodziez.
Bardzo czesto rodzice przychodza na koncerty, bo dzieci sg
zainteresowane i to dzieci przyprowadzaja rodzicow [smiech].



Sprawia nam to duzo satysfakcji, bo widzimy rezultaty naszej
dziatalnosci.

Recital Rafata Blechacza w Atlanta Symphony Hall, ktory odbyt
sie 15 kwietnia 2018 r. Od lewej: Anna Paré, zatozycielka
Fundacji Elzbiety i Krzysztofa Krawczynskich przy CSA i cztonek
zarzadu CSA, Rafat Blechacz i Dorota Lato, fot. Anton Shteyn

Z czasem wypracowalas sobie system funkcjonowania
Towarzystwa, ale poczatki chyba nie byly latwe?

Organizacja koncertow to olbrzymi wysitek organizacyjny, ale
poprzez lata dziatalnosci udato sie nam nawigzac¢ wspotprace z
najlepszymi salami w Atlancie, tacznie z Atlanta Symphony Hall,



gdzie zaprezentowaliSmy koncert Rafata Blechacza. To byt
ogromny sukces. Takze zainteresowaliSmy lokalne radio i prase.
Kazdy nasz koncert jest olbrzymim wydarzeniem, a bilety sa
wyprzedane. Ludzie sa pod wrazeniem, ze taki szeroki wachlarz
wiekowy i kulturowy jest reprezentowany wsrod naszej
publicznosci. Z tego niestychanie sie ciesze, bo to pokazuje, ze
trafiliSmy do wielu grup spotecznym i potrafiliSmy ich
zainteresowac¢ muzyka Chopina.

Masz nie tylko wyksztalcenie muzyczne, ale swietne
wyczucie co do tego, czy dany artysta jest dobrym i
charyzmatycznym pianista. W jaki sposob to rozpoznajesz?

Dla kogos, kto sie wychowat w Polsce i uczyt sie muzyki od 6
roku zycia, to jest wyczucie intuicyjne. Jak stucham jakiegos
pianisty to wlasciwe po pierwszych taktach wiem, czy pianista
potrafi mnie przekonac do swojej sztuki. I zachwycic¢. To trudno
opisac, ale nawigzuje sie jakas niewidzialna, ale odczuwalna nic
porozumienia pomiedzy stuchaczem a pianista.

Starasz sie tez sprowadzac¢ wybitnych interpretatorow
muzyki Chopina.

Przede wszystkim chcemy promowac interpretacje, ktore sa
przekonujace. PrezentowaliSmy bardzo wielu cenionych na
swiecie interpretatoréw muzyki Chopina, w tym laureatow



pierwszych i gtéwnych nagrod Miedzynarodowego Konkursu im.
Fryderyka Chopina w Warszawie. Niech wymienie takich
wspaniatych pianistow jak Rafat Blechacz, Marek Drewnowski,
Eric Lu, Georgijs Osokins, Yulianna Avdeeva, Kevin Kenner,
Ingrid Fliter, Dina Yoffe czy Alexander Kobrin.

W ramach dzialalnosci Towarzystwa, bylas inicjatorka
ciekawej serii koncertow polaczonych z narracja. Jak
powstal ten pomyst?

Zawsze chcemy zaprezentowac cos innego, nietuzinkowego. Taki
koncert z narracja ma na celu przyblizenie sylwetki kompozytora
poprzez udostepnienie informacji, czy to w formie listow samego
kompozytora, czy jego bliskich albo po prostu faktow
biograficznych. Czesto publicznosc nie zdaje sobie sprawy z
tego, ze niektore utwory maja swoja konkretna historie. W
muzyce Chopina nie jest to moze tak bardzo widoczne czy
podkreslane, ale sa utwory, ktorym charakter nadato jakies
wydarzenie. Na przyktad stynne preludium ,deszczowe”, ktore
powstato na Majorce, czy ,Etiuda Rewolucyjna” skomponowana
po powstaniu listopadowym, w ktorym Chopin nie moégt
uczestniczyc.

Jeden z koncertow tej serii poswiecony byl jazzowi. Dla
CSA grali tez koncerty muzycy jazzowi. Czyli organizacja
nie ogranicza sie do tradycyjnego wykonawstwa.



Absolutnie nie. Zaczne od tego, ze gosciliSmy np. skrzypka,
Mariusza Patyre, zwyciezce Miedzynarodowego Konkursu
Skrzypcowego im. N. Paganiniego w Genui, ktory w bardzo
wzruszajacy sposob zagrat transkrypcje utworow Chopina na
skrzypce. PrezentowaliSmy tez utwory Chopina w interpretacji
muzykow jazzowych, zarowno pianistow i wokalistow. Grazyna
Auguscik na przyktad byta u nas dwa razy i zawsze byta bardzo
goraco przyjmowana. ZaprezentowaliSmy tez szalenie ciekawy
koncert, na ktorym najpierw utwory Chopina zaprezentowat w
oryginalnej wersji moj maz, a potem te same utwory ustyszeliSmy
w wersji jazzowej, w wykonaniu Adama Makowicza. To spotkato
sie z olbrzymim entuzjazmem. Podobnym konceptem byt koncert
,3XChopin” z udziatem Ewy Pobtockiej, Leszka Mozdzera 1 Trio
Andrzeja Jagodzinskiego. Takie koncerty taczace tradycyjne
wykonanie z jazzowym sg bardzo ciekawe. Wersje jazzowe
utworow Chopina pozwalaja mitosnikom jego muzyki gtebiej
odkry¢ harmonie tych kompozycji lub odstonic¢ inny koloryt. Ale
na te koncerty przychodza takze wielbiciele jazzu. Potaczenie
tych dwoch réznych swiatow zdecydowanie poszerza muzyczne
horyzonty.

W ciagu tych 20 lat udalo Ci sie przyciagnac¢ do organizaciji
koncertow duza liczbe ludzi, w wiekszosci wolontariuszy.

Co nimi kieruje?

Nas wszystkich przyciaga pasja i mitos¢ do muzyki Fryderyka



Chopina. Wielu z nas pochodzi z Polski i my, Polacy, chociaz
moze tego nie artykutujemy, czujemy sie moralnie zobligowani
do promowania polskiej kultury. Ale sa wsrdd nas takze osoby
innego pochodzenia. To muzyka nas wszystkich taczy. Ludzie,
ktorzy stuchaja muzyki powaznej, sa otwarci na drugiego
cztowieka i w dzisiejszych czasach jest to niestychanie wazne,
zeby sie zrozumiec¢. Takze wsrod publicznosci widzimy na
naszych koncertach przedstawicieli wielu grup emigracyjnych z
roznych stron swiata, z krajow azjatyckich, Indii, Rosji, Ameryki
Poludniowej. Dzieci, ktore uczestnicza w naszych konkursach,
tez pochodza ze wszystkich zakatkow Swiata.



Koncert ,3xChopin” zorganizowany przez Chopin Society of
Atlanta 21 marca 2010 r. Od lewej: Adam Cegielski, Leszek
Mozdzer, Ewa Pobtocka, Andrzej Jagodzinski i Czestaw
Bartkowski, fot. Mim Eisenberg

Pandemia zaburzyla kalendarz Towarzystwa. W jaki sposob
organizacja radzi sobie z tym wyzwaniem?

Niestety w Atlancie wiekszos¢ koncertow i przedstawien
teatralnych przeszto na system online, galerie i muzea dziataja w



znacznie ograniczonym zakresie. My postanowiliSmy poswiecic¢
ten rok dziatalnosci edukacyjnej i nasze prezentacje w
najblizszym sezonie beda sie odbywac¢ wirtualnie. W programie
znajduje sie wyktad Wojciecha Boikowskiego o codziennym
zyciu Fryderyka Chopina i sesje o historii muzyki dla mtodziezy i
dorostych, prowadzone przez znakomita pianistke i wyktadowce
historii muzyki na Uniwersytecie Columbia, Magdalene
Baczewska. Takze spotkanie z dyrekcja chicagowskiego Muzeum
Polskiego w Ameryce, powigzane z prezentacja pamiatek po
Ignacym Paderewskim, ktore znajduja sie w zbiorach Muzeum
oraz spotkania z Profesorem Alanem Walkerem, autorem
najnowszej biografii Fryderyka Chopina, wydanej w 2019 r.iz
Profesorem Johnem Rinkiem, jurorem Miedzynarodowego
Konkursu Pianistycznego im. Fryderyka Chopina, o historii i
kulisach Konkursu. W planie jest takze pokazanie filmu o
Instytucie Chopina w Warszawie i Zelazowej Woli pokazujacego
miejsca zwigzane z zyciem Chopina, ktory mamy nadzieje
zacheci widzow do odwiedzenia ojczystego kraju kompozytora.
Czesto nie mamy czasu na taka ogolna edukacje naszych widzow
i teraz mamy okazje rozszerzyc¢ repertuar naszych wydarzen, a
przez to pogtebi¢ wiedze na temat Chopina. Nie zrezygnujemy
jednak z prezentacji recitali, ale beda one prezentowane online.

Poza dzialalnoscia spoleczna prowadzicie z mezem szkole
muzycznga Musik21. Podchodzicie wiec do edukacji
muzycznej w sposob wieloplaszczyznowy, co w czasach,



kiedy ze szkol publicznych usuwa sie nauke muzyki, jest
szczegOlnie istotne. Jak nauka muzyki klasycznej wplywa
na ogolne wyksztatcenie mlodziezy?

Wptyw muzyki powaznej na rozwoj dziecka byt wielokrotnie
badany i jest powszechnie wiadome, ze odgrywa ogromnie
istotna role w jego edukacji. Ksztattuje wrazliwosc, uczy
dyscypliny oraz otwartosci na swiat i na innego cztowieka.
Dzieci, ktore ucza sie grac na jakims instrumencie i stuchaja
muzyki powaznej sa tez bardziej ciekawe sSwiata. Mamy do
czynienia z dziecmi, ktore reprezentuja rézne grupy kulturowe i
mamy okazje porownac rozne percepcje muzyki, style
wykonawcze, a takze koncepcje edukacji muzycznej, ale wszyscy
zdaja sobie sprawe z jej niepodwazalnej wartosci.

Czy repertuar Waszych uczniow obejmuje muzyke
Chopina?

Oczywiscie! Nie wyobrazam sobie, Zzeby mogto by¢ inaczej.
Naturalnie nie wszyscy sa w stanie gra¢c Chopina dobrze. Nie
dlatego, ze nie potrafig sprostac¢ trudnosciom technicznym, ale
dlatego, ze emocjonalnie nie potrafig sprostac gtebi tej muzyki.
To zreszta odnosi sie takze do profesjonalnych pianistow. Nie
wszyscy wybitni pianisci graja muzyke Chopina, bo jest to
niezwykle trudne.



Muzyka wypelnia Twoje zycie i zycie Twojej rodziny.
Oprocz meza, ktory, jak wspominalySmy wczesniej, jest
koncertowym pianista i pedagogiem, jedna z corek
studiuje w szkole muzycznej w klasie fortepianu, druga tez
gra. Jak rozwijalas ich wrazliwos¢ muzyczna?

Od pierwszego dnia swojego istnienia wychowywaty sie w domu,
w ktorym muzyka rozbrzmiewata przez caly czas. Od matego
otoczone byty muzyka powazng. Razem stuchalisSmy
roznorodnych wykonan, rozmawialiSmy, czesto dzieliliSmy sie
swoimi opiniami, chodziliSmy na koncerty. Starsza, Eliza, miata
zaledwie szesc¢ tygodni, jak poszta pierwszy raz na koncert taty
[Smiech]. Sztuka w ogole - malarstwo, teatr, poezja, ksiazka czy
film - zawsze byta obecna w naszym domu. Podczas naszych
podrozy, czy po Stanach, czy Europie, zwiedzaliSmy wystawy i
muzea. To byt taki naturalny proces, ktory wptynat na ogromna
wrazliwos¢ muzyczna naszych corek. To jest dar, ktory na
zawsze pozostanie istotng czescia ich zycia.

Czyli nauka muzyki powinna tez obejmowac inne dziedziny.

Zdecydowanie tak, bo to jest kwestia ksztatcenia ogoélnej
wrazliwosci. Pianista, oprocz oczywiscie techniki, musi miec
wyczucie i rozumienie bardzo szeroko pojetej sztuki, musi by¢ na
nig otwarty. Takze na otaczajace na wszystkich piekno. Miatam
okazje ogladac klasy mistrzowskie prowadzone przez wybitnych



pianistow, ktorzy swoje uwagi wspierali cytatami z poezji,
opisami natury czy odnosnikami do malarstwa. To wszystko
szalenie wzbogaca interpretacje. W dzisiejszym,
skomputeryzowanym swiecie jest to istotne, zeby zdac sobie
sprawe z gtebi wrazliwosci artysty i procesu tworzenia. Elon
Musk w jednym z wywiadow powiedzial, ze podczas gdy sztuczna
inteligencja niedtugo zdominuje wiekszosc profesji, zawod
muzyka czy artysty w ogole bedzie jednym z nielicznych, ktore
nigdy nie beda mogty by¢ zastapione przez komputer.
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Dorota Lato wrec nroy onkr31e rysunkwym podczas
corocznej Gali CSA w 2014 r. fot. Pawet L.0j



Wywiad ukazat sie w roczniku ,,Polonia Inter Gentes”
wydawanym przez Instytut im. Generata Wtadystawa Andersa w
Polsce, w lutym 2021 .

Dorota Lato - zalozycielka i prezes Chopin Society of Atlanta.
Absolwentka Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie studiowata
muzykologie i uzyskata tytut magistra na Wydziale
Orientalistycznym. Studiowata takze historie sztuki na tureckiej
uczelni w Izmirze. Gry na fortepianie uczyta sie od dziecka i
kontynuowata ja w liceum muzycznym. W latach 1986-1991
prowadzita cykl audycji muzycznych w Polskim Radiu. W 1991 r.
wyemigrowata do Nowego Jorku, gdzie aktywnie uczestniczyta w
zyciu polonijnym, organizujac rozne wydarzenia kulturalne, na
ktore sprowadzata polskich artystéw. Po przeprowadzeniu sie do
Atlanty kontynuowata dziatalnos¢ spoteczna na rzecz Polonii.
Zorganizowata miedzy innymi koncert na czes¢ Prezydenta RP
Aleksandra Kwasniewskiego i Polskiego Komitetu Olimpijskiego
w zwigzku z odbywajaca sie w 1996 r. Olimpiada. Chopin Society
of Atlanta zatozyta w 2000 r. Jest laureatka Nagrody
Obywatelskiej przyznawanej przez Polsko-Amerykanskie
Stowarzyszenie Historyczne (Polish American Historical
Association) za promocje polskiej kultury (2007). Zostata takze
nagrodzona przez Ambasadora Rzeczypospolitej Polski w
Stanach Zjednoczonych, Roberta Kupieckiego, za wybitne



osiggniecia w propagowaniu polskiej kultury w USA (2010). Z
okazji 20-lecia Chopin Society of Atlanta otrzymata listy
gratulacyjne od Ambasadora RP w Stanach Zjednoczonych,
Piotra Wilczka, od Fundacji Kosciuszkowskiej oraz
Miedzynarodowej Federacji Towarzystw Chopinowskich (2020).

Chopin Society of Atlanta (CSA) zostato zatozone w 2000 r. w
celu popularyzacji twérczosci i spuscizny kulturowej Fryderyka
Chopina poprzez organizowanie koncertéw, konkursow
muzycznych i wspieranie innych projektéw propagujacych sztuke
1 kulture na terenie metropolii Atlanty w stanie Georgia, w
Stanach Zjednoczonych. Jej misja jest trafienie gtownie do
mtodego odbiorcy poprzez fundowanie nagrdod dla zwyciezcow
konkursow pianistycznych dla mtodych pianistow i zapraszanie
mtodych artystow do zaprezentowania swoich talentéw
pianistycznych podczas dorocznej gali. Organizacja
dofinansowuje takze bilety na swoje koncerty dla uczniow szkot
muzycznych i funduje nagrody dla dzieci, ktore biora udziat w
konkursie na esej oraz konkursie plastycznym, ktorych celem
jest przedstawianie wrazen na temat muzyki i postaci Chopina.
CSA jest organizacja typu ,,non-profit”. Od samego poczatku
swojego istnienia CSA propaguje polskich muzykéw, zarowno
klasycznych, jak i jazzowych, ktorzy czerpia inspiracje z muzyki
Fryderyka Chopina. Wsrod gosci znalezli sie tacy znakomici
polscy pianisci, jak Ewa Pobtocka, Stanistaw Drzewiecki, Marek
Drewnowski, Adam Makowicz, Piotr Folkert, Andrzej



Jagodzinski, Leszek Mozdzer czy wokalistka jazzowa Grazyna
Auguscik, a takze zwyciezcy nagrod na Miedzynarodowym
Konkursie Pianistycznym im. Fryderyka Chopina w Warszawie -
Rafat Blechacz, Eric Lu, Georgijs Osokins, Yulianna Avdeeva,
Ingrid Fliter, Dina Yoffe, Alexander Kobrin i Kevin Kenner. CSA
cieszy sie rosngcym uznaniem nie tylko wsrod cztonkéw Polonii,
ale takze w szerokim srodowisku muzycznym.

Portal organizacji: www.chopinatlanta.org

Kobiety, ktore
INSPIruja

Rozmowa z aktorka Beata Pozniak - inicjatorka wprowadzenia ustawy o
obchodach Dnia Kobiet w USA, obowiazujacej od 1994 r.
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https://www.cultureave.com/kobiety-ktore-inspiruja/
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International Woman’ Day, 1994 r., Beata Pozniak (w srodku),
Stevie Wonder, Akosua Busia, Tiana Betty Friedan, Doris Leader

Charge, Julie Carmen i inni, fot. arch. Beaty Pozniak.
Joanna Sokotowska-Gwizdka:

Jak wspomina Pani Dzien Kobiet w socjalistycznej Polsce,
w ktorej Pani dorastala?

Beata Pozniak:

Dzien 8 marca kojarzyt mi sie, chyba jak nam wszystkim, z
gozdzikami i poficzochami, ktérymi kobiety w tym dniu byly
obdarowywane w miejscach pracy. Ciekawe czasy. Juz

jako nastolatka zauwazatam, ze kobiety bardziej elegancko sie
ubieraly i byly wyjatkowo docenione. Méwito sie do nich i o nich
z szacunkiem. Pamietam jak sztam do szkoty z tornistrem na



plecach, panie dostawaly kwiaty od panow, czasami
przypadkowo spotkanych na ulicy. Mito bylo zobaczy¢
zaskoczone i uSmiechajace sie kobiety dookota... od milicjantki
po panig w sklepie. Panie nauczycielki tez dostawaty kwiaty i
recznie namalowane laurki. W ,,Dzienniku Telewizyjnym”
mowiono jako headline, gdzie i w jakim kraju kobiety swietuja 8-
go marca. Wydawato mi sie, ze to bardzo wazne swieto, skoro
wymienia sie wiele krajow i pokazuje tyle narodowosci. Niezbyt
jednak wtedy rozumiatam dlaczego tak jest. Dzien Kobiet
kojarzyt mi sie z Dniem Matki, albo zbiorowymi imieninami.
Potem juz po studiach, jak wyjechatam do Stanow pytatam ludzi
z ciekawosci co tu sie robi na 8 marca. Czesto spotykatam sie ze
zdziwiong ming. Po ich spojrzeniu od razu domyslatam sie, ze nie
wiedza o co pytam. Mysleli, ze mowie o Women’s History Month
i z grzecznosci mi przytakiwali.

Byla Pani prekursorka wprowadzenia ustawy o obchodach
Miedzynarodowego Dnia Kobiet w USA. Prosze
opowiedziec¢, skad pomyst, aby zainicjowac taka ustawe?

Kiedy przyjechatam do Stanéw Zjednoczonych potrzebne mi byty
wzorce kobiet imigrantek, ktore sie przebity i zostaly docenione.
Poszukiwatam nowej tozsamosci. Byto mi trudno oderwac sie od
korzeni, jako juz dorosta kobieta po studiach i zaczac¢ od nowa.
Inaczej sie zaczyna w nowym Kkraju jak sie ma 5 czy 15 lat, wtedy
latwo znalez¢ nowe kolezanki w szkole. Ja tego nie miatam i



czutam sie samotna, bez wsparcia na nowej ziemi. Zamknetam
sie wiec w bibliotece poszukujac nazwisk, imigrantek, ktore by
mnie zainspirowaty. Wtedy nie byto komputerow czy Internetu.
Wertowatam wiec ksigzki i czasopisma. Jednak tatwiej wtedy
mozna byto znalez¢ nazwiska mezczyzn, niz kobiet. Troche
bytam zaskoczona, bo w USA ciagle sie méwi we are the country
of immigrants (jesteSmy krajem imigrantéw). No to gdzie te
imigrantki?

Szukatam tez ciekawych przyjaciot, kobiet, ktore inspiruja.
Pewna mitoda rezyserka z Finlandii, powiedziata; Ty na pewno
bedziesz miata “dobrqg chemie” z naszq konsulowq. Macie bardzo
podobny charakter. Niedtugo potem dostatam telefon od Bitte
Westerlund, pracujacej dziennikarki, a jednoczesnie zony
konsula Finlandii, Jorna Donnera, z zaproszeniem. I tak po pot
godzinie znalaztam sie u niej w domu. RozmawialiSmy o
wszystkim, od kultury i literatury po muzyke, tak jakbysmy sie
znaly cate zycie.

Faktycznie, jak mowili ludzie dookota, miatysmy bardzo kolorowe
usposobienie. Duzo rzeczy nas cieszylo i taczyto. miatysmy tyle
wspolnych tematow, od literatury, poprzez filmy, sztuke, az po
prawa kobiet. Wspieratysmy malarki na ich wernisazach w
galeriach i w muzeach, ogladatysmy filmy o inspirujacych
kobietach, czy tez rezyserowane przez kobiety.



Na 8 marca zrobitysmy przyjecie w luksusowym domu Bitte
Westerlund i jej meza w Bel Air i zaprositySmy dostojnych gosci z
roznych krajow. Nie mogtam uwierzyc¢, ze tylu obcokrajowcow od
Australii po Afryke znato i cieszyto sie z tego Swieta. Byty kwiaty,
muzyka i duzo ciekawych wspomnien.

Obraz namalowany przez Beate Pozniak w 1994 roku dla
upamietnienia wprowadzenia pierwszej ustawy w historii
Kongresu USA (H.J. Res. 316) o uznaniu
Miedzynarodowego Dnia Kobiet w Stanach Zjednoczonych.
Matka Pamieci - Mnemosyne - swietuje wklad kobiet z
calego swiata w prawa czlowieka. Praca, bedaca symbolem
Miedzynarodowego Dnia Kobiet, przedstawia spolecznos¢
wszystkich ras swiata w kobiecym ciele. Przywotuje
osiagniecia kobiet w ich walce o pokadj i rownos¢ w obliczu
dyskryminacji i wojny.



MNEMOSYNE

BEATA POZNIAK



I co bylo dalej?

Zainspirowana tym wydarzeniem postanowitam zrobi¢ gtebszy
research o korzeniach Miedzynarodowego Dnia Kobiet. Okazato
sie, Ze pierwszym miejscem byta Kopenhaga, ktora podjeta
uchwate w 1910 r. W Stanach takiego swieta nie byto.
Pomyslatam, dlaczego nie spowodowac, aby to swieto i w USA
byto oficjalnie uznane. Zaprositam wiec do wspotpracy rézne
znane osoby, m.in. z Hollywood. Byli oni prezenterami jak Stevie
Wonder, Miranda Richardson, Paul Sorvino (Mira Sorvino
ojciec), czy Robert Wise, (rezyser, otrzymat Oskara za “West
Side Story” i “Sound of Music”) oraz goscie honorowi - wiele
kobiet roznych narodowosci od Mitsuye Yamady, (w zarzadzie
American Civil Liberties Union, poetka), ktora byta internowana
w USA jako Amerykanka pochodzenia japonskiego w czasie II
wojny swiatowej. Byta ona tez tzw. “Picture bride”, w tamtych
czasach to byta taka tradycja wychodzenia za maz. Do naszych
dziatan wilaczyta sie takze Stefania Podgorska, Polka, ktora jako
nastoletnia dziewczynka uratowala 13 Zydéw, przechowujac ich
podczas wojny u siebie na strychu. (Na marginesie, wtasnie
bytam lektorka ksigzki “The Light in Hidden Places” o jej zyciu,
wydanej przez Scholastic, napisanej przez Sharon Cameron, #1
New York Times i otrzymatam Earphones Award za najlepsza
narracje. Reese Witherspoon wybrata te ksigzke w swoim Book
Club “Hello Sunshine”).



Podobnie odnalaztam i zaprositam Irene Opdyke, Polke - kolejng
bohaterke. Byly tez kobiety z krajow, gdzie w dalszym ciggu
panuje upokarzajaca tradycja FGM, polegajaca na okaleczaniu
dziewczynek (Female Genital Cutting), jak np. aktywistka Soraya
Mire, ktora nam opowiadata o swojej osobistej historii. Dotaczyta
tez do nas dzielna, mocna Diane Nyad, pierwsza kobieta ktora
pobita rekord swiata w ptywaniu

Zainspirowala Pani wiele os6b. Owczesny burmistrz Los
Angeles Tom Bradley oraz gubernator Kalifornii Pete
Wilson, wydali w tej sprawie oswiadczenie, a
kongresmenka Maxine Waters przedstawila pierwszy w
historii Stanow Zjednoczonych projekt ustawy (H.]J. Res.
316) w Kongresie.

Tak, ale dtugo to trwato. Zaczetam pod koniec lat 80., ale
dopiero w 1994 roku napisatysmy razem z cztonkinig Kongresu
Maxine Waters ustawe, ktora ona przeczytata w Kongresie. Nikt
przedtem tego nie zrobit.

Za swoja dzialalnos¢ w kwestii praw kobiet nagrodzona
zostala Pani przez burmistrzow Los Angeles zaréwno
Richarda J. Riordana, jak i Toma Bradley’a. Czym dla Pani
bylo to wyréznienie?

Jestem dumna z tego, ze moja wizja i praca zostaty docenione i



nagrodzone przez osoby, ktére reprezentowaty rozne opcje
polityczne. Ciesze sie, bo okazalo sie, ze wiecej nas taczy niz
dzieli.
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JUDICIAL COMMITTEE

Beata Pozniak
Women's Day USA

Dear Beata,

" Congratulations! International Women's Day is once
again upon us.

I am proud to have worked with you in the past to
publicize International Women's Day; and, I look
forward to joining women from all walks of life in
honoring the energy, spirit and concerns of women
across the globe.

My best wishes on this historic day.
Sincerely,
THegine. MA/

MAXINE WATERS
MEMBER OF CONGRESS

List do Beaty Pozniak od Maxine Waters (cztonka Kongresu) z



8 marca 1999 r.

RICHARD J. RIDARDAMN

Maron

March 7, 1997

Dear Ms. Pozniak;

Congratulations to you - for the recognition you are receiving loday in
celebration of International Women's Day USA - and for vour vision in
creating Inernational Women's Day.  We are enniched by your work.

Sincerely, B

List do Beaty Pozniak od burmistrza Los Angeles Richarda ]J.
Riordana z 7 marca 1997 r.

Zalozyla Pani Amerykanski Komitet do spraw
Miedzynarodowego Dnia Kobiet oraz organizacje
pozarzadowa non-profit Women’s Day USA. Organizacje



rowniez wsparlo wiele osobistosci ze swiata politycznego i
artystycznego, m.in. aktorka Diane Lane, adwokat Gloria
Allred czy pierwsza kobieta w historii Kanady, ktora
zostala premierem - Kim Campbell, wowczas konsul
generalny Kanady w Los Angeles. Jaki cel ma ta
organizacja?

Women’s Day USA miata na celu rozpowszechnienie Dnia Kobiet.
Organizacja ma tez za zadanie przekazac dalej nasze przestanie,
znalez¢ imigrantki, ktére czyms sie zashuzyty, dac je jako wzor
dla innych kobiet, ktore tu przyjezdzaja. Ma tez pokazac
nastepnym pokoleniom, ze mozna i trzeba dziatac.

Zagrala Pani wiele rol kobiet mocnych, zdecydowanych,
ktore obalaja stereotypy i zmieniaja swiat. W 1983 r.
wystapila Pani filmie ,Szczesliwy brzeg” w roli dziewczyny,
ktora chce zosta¢ kapitanem zeglugi wielkiej. W Ameryce
slawna sie stala rola rewolucjonistki w ,, Kronikach
miodego Indiany Jonesa”, a w filmie ,,Babilon 5” za role
pierwszej kobiety Prezydenta Swiata wytwérnia Warner
Bros podala Pania do nagrody Emmy. Czy role, ktore Pani
zagrala mialy wplyw na Pani dzialalnosc¢ spoleczna, czy tez
odwrotnie, wybiera Pani takie role, gdyz sa one zgodne z
Pani dazeniami i charakterem?

Wybieram role kobiet skomplikowanych, lubie ich niewydeptane



drogi, cos jest Swiezego w ich mysleniu i walce o przetrwanie.
Ciekawig mnie role, ktore jeszcze nie byly zagrane. Kobiety,
ktore maja cos do powiedzenia, maja inne spojrzenie na

swiat. Projekt i rola musza miec jakies przestanie. Fascynowala
mnie rola Ofelii w “Hamlecie we wsi Gtucha Dolnej” Ivo Bresana.
To byt tzw. "potkownik” (projekty filmowe, ktore lezaty na
potkach). To byt ostatni mdj projekt przed wyjazdem z Polski w
1985 roku. Zobaczytam go dopiero po latach, kiedy zaliczono ten
projekt do “Ztotej Setki Teatrow TV”. Rola dosy¢ intensywna,
szczegolnie zapamietana scena kiedy Ofelia dostaje obtedu. Byta
to ciekawa przenosnia tamtych czasow, kiedy ludzie walczyli o
przetrwanie.

Gdy bytam na drugim roku studiow, w 1983 r. dostatam role Poli
w filmie , Szczesliwy brzeg” u boku Jerzego Binczyckiego. Nie
ukrywam, bardzo mnie ona interesowata. Mtoda uczennica, ktora
chce zostac¢ kapitanem zeglugi wielkiej, martwi sie, czy
przyjmuja kobiety do Szkoty Morskiej. Nie wie jakie beda jej losy.
Kobiety musza sie zastanawia¢ czy moga na przyktad wstapic do
wojska albo do marynarki. Ciekawy problem, prawda?



Beata Pozniak jako Susanna Luchenko, w filmie ,,Babylon 5”
Jak przyjechalam do Stanow, propozycja zagrania roli Irene u
George’a Lucas’a byta skomplikowanie fantastyczna - , The
Young Indiana Jones Chronicles - Russian Revolution 1917
oparta na faktach rosyjskiej rewolucji. Zagratam studentke, ktora
usituje obali¢ rzad w tych czasach. Przypomniaty mi sie czasy w
Polsce, kiedy spaliSmy na podiodze w czasie stanu wojennego w
szkole filmowej. Na studiach cztowiek czut sie bojowy i byt
gotowy na wszystko. Wykorzystatam wiele z moich osobistych
doswiadczen z tego okresu.

Kiedy informacja na temat mojej dziatalnosci na rzecz



Miedzynarodowego Dnia Kobiet “poszta w swiat”, dostatam
zaproszenie na spotkanie z producentami “Babylon 5”. Byta to
rola pani prezydent. Jak mnie zobaczyli osobiscie, jakos im nie
pasowatam, wyobrazali sobie kogos z wygladu bardziej
dojrzatego, kogos kto by im przypominat Margaret Thatcher. Ale
skoro i tak juz bytam, zapytatam dlaczego mnie zaprosili, jak
widzieli te role, a takze co mysla o prawach cztowieka i tak dalej.
Po pot godzinie “intelektualnej” rozmowy zmienili te role,
dopasowujac ja do mnie. I tak powstata posta¢ Prezydent
Susanny Luchenko.

Jak teraz obchodzi sie miedzynarodowy Dzien Kobiet w
Ameryce?

Przede wszystkim obchodzi sie to Swieto w Biatym Domu. Przed
moja propozycja wprowadzenia oficjalnej ustawy w 1994 r. nie
byto zadnego dokumentu, ze ktos nawet usitowat taka ustawe
zaproponowac. Ale po ukazaniu sie artykutu o mnie w ,Los
Angeles Times” zrobito sie na ten temat gtosno i wiele szkot,
uczelni, kobiecych organizacji zapraszato mnie na ich spotkania.
Ciesze sie, ze juz miliony Amerykanow podchwycito pomyst i
wspiera to swieto - od Barbra Streisand po Lady Gage, nie
mowiac o Bialym Domu czy tysiacach uczelni, takich jak UCLA
oraz prestizowych organizacjach kobiecych jak Equality Now,
ktore wspiera Meryl Streep czy Emma Thompson. Daje mi to
ogromng satysfakcje. ze nasiona ktore zasiatam przyjety sie i



kwitna.













Cert:fmu&e of Recognition
is hereby gresented to

On behalf of the City of Los Angeles f:.|.|1.e.iFE the residents of the 13th
Council District, I would like to recognize you for your continued
activism and humanitarianism. Over the years, you have demonstrated
how those with mmfui careers in the arts can lend their voices to
raise awareness for important causes. Your advocacy through the arts
and philanthropic works is a testament to your effectiveness as an
actress and cilizen.

Best wishes on continued growth and success!

DATED 19t OF MAY, 2019

7714l 0%4

Mitch O’Farrell
Councilmember, 13™ District
City of Los Angeles
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Taking Up
the Banner
for Women
Everywhere

m Causes: Beata Pozniak is
trying to get the same kind of
recognition for International
Women's Day here as she
remembers from her childhood
in Poland.

By DUANE NORIYUKI

TIMES STAFF WRITER

t was one of many periods of rage and
Ichaus in Poland, and lives were being
swepl away by tides of political tur-
moil. With no way Lo chart a course, Beala
Pozniak, with the willingness of a child,
raised sail and awaited the wind of dreams.
They carried her first to England with
her parents, then back to Gdansk with only
her mother and, finally, alone to America.
It has been an incredible journey that has
taken her Lo stage and film; Lo the founding
of a performance art company, Theatre
Discordia; to sculpture and painting; and—
in all endeavors—io poelry.

] sometimes feel like a sailor,” she says,
*going from port to port, seeing what there
is to learn and explore, then moving on."”

She left Poland wanting to distance
herself from politics, but the winds would
not allow it. In 1991, the year before she
became a 1.5, citizen, Pozniak embarked
on a mission to bring national recognition
to March 8, International Women's Day.

Tonight at an event hosted by Pozniak,
Finnish journalist Bitte Westerlund and
her husband, Finland’s Consul General
Jorn Donner, at their Bel- Air home, repre-
sentatives of government., entertainment
and youth will honor accomplishments and
address issues of concern Lo women worlg-
wide.

As a child in Poland, Pozniak says, she
remembers March 8 as a day when boys
would present young girls with cards and
flowers, symbols of respect. There would
be stories in the media and discussions in
the classrooms aboul women's history.

She was surprised when she came to the
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United States in 1988 to discover
that the day wenl largely unno-
ticed. Pozniak lobbied for and
eventually received proclamations
from then-Mayor Tom Bradley and
Gov. Pele Wilson and has since
made her way up the chain of
command.

She wrote to US. Rep. Maxine
Waters (D-Los Angeles), who in
1994 helped sponsor a bill calling
for official recognition of the day.
In February, Waters wrote a letter
to-President Clinton requesting a
proclamation.

The wind has carried Pozniak in
many different directions, but it
blows especially strong in the di-
rection of freedom and justice. She
is driven by memories of midnight,
Dec. 13, 1981. The cold was made
more bitter by the lingering heavi-
ness of teargas, by the tanks and
police filling the streets. When

CAROLYN COLE / Lo :aﬁ
Beata Pozniak leamed abmnn'::t“
tional Women's Day in school in P%
_ -
e
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martial law was imposed, Pozniak
was a student at the Film School in
Lodz and a supporter of Solidarity.

“The police would stop you o
the streets and say, “Show me your
hands.' If they were even a little
dirty, you would be imprisoned
because il meant you were throw-
ing stones.”

In the darkest of memories she
remembers the death of a strong,
gentle priest, Father Jerzy Popie-
luszko, the man who gave her the
required documentation to live in
Warsaw, the theatrical hub of
Poland. Popieluszko, a charismatic
Solidarity supporler, was mur-
dered for his convictions in 1984,

In 1988, Pozniak came to Los
Angeles lo attend the American
Film Institute Film Festival, rep-
resenting “Chronicles of Love Af-
fairs,” which she had starred in but
had never seen. The wind never
blew again toward Poland.

She landed the part of Marina
Oswald in Oliver Stone's “JFK.”
and while filming in Dallas was
reunited with her father, a sur-
geon, whom she hadn't seen since
the 1970s, when he refused to
return with his family to Poland
from England. It was oo late, she
says, for him to be her father, but
he agreed lo sponsor her so she
could become an American and
pursue acting. Pozniak has since
appeared in “Melrose Place” and
“Mad About You.”

Her work for International
Women's Day has focused on hon-
oring women in all walks of life,
including Native American Doris
Leader Charge, who consulted for
and performed in “Dances With
Wolves.”

International Women's Day has
been recognized around the world
since 1913, when it was founded in
Copenhagen. Pozniak, a Los An-
Eeles resident, is forming the US.
Committee for International
Women's Day.

She hopes the day soon will be
recognized in schools, where she
learned about women's rights and
where young dreams await the
wind,



Linki:

Stefania Podgorska

Recenzja: https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/1712
24/light-in-hidden-places-by-sharon-cameron-read-by-beata-

pozniak/

Sample: https://soundcloud.com/beata-pozniak/light-in-hidden-pl
aces-scholastic-audio )

Diana Nyad
https://en.wikipedia.org/wiki/Diana Nyad.

Zobacz tez:

Droga do nieba

Chwile zamysSlenia



https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/171224/light-in-hidden-places-by-sharon-cameron-read-by-beata-pozniak/
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/171224/light-in-hidden-places-by-sharon-cameron-read-by-beata-pozniak/
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/171224/light-in-hidden-places-by-sharon-cameron-read-by-beata-pozniak/
https://soundcloud.com/beata-pozniak/light-in-hidden-places-scholastic-audio
https://soundcloud.com/beata-pozniak/light-in-hidden-places-scholastic-audio
https://en.wikipedia.org/wiki/Diana_Nyad.
http://www.cultureave.com/droga-do-nieba/
http://www.cultureave.com/chwile-zamyslenia/

Pomiedzy
dziennikarstwem
a poezja

Z poetka, pisarka i dziennikarka, Barbara Gruszka-Zych -
rozmawia Joanna Sokotowska- Gwizdka


https://www.cultureave.com/pomiedzy-dziennikarstwem-a-poezja/
https://www.cultureave.com/pomiedzy-dziennikarstwem-a-poezja/
https://www.cultureave.com/pomiedzy-dziennikarstwem-a-poezja/

W grudniu 2020 r. wyszedl Twadj najnowszy tomik , Moj
cukiereczek”. Powstal z wierszy pisanych podczas
pandemii. Czy tak?

W poczatkach pandemii pisanie wierszy stato sie dla mnie
codziennym rytuatem. Ze wzgledu na obostrzenia pracuje
zdalnie, mniej jest wyjazdéw w teren. Prawie codziennie rano,
jak nigdy dotad od kilkudziesieciu lat, mogtam zosta¢ w domu.
Robitam sobie kawe z kardamonem, Swiezo mielonym, jak mi



kiedys w Wiedniu radzita Ewa Lipska, i siadatam, czekajac az
przyjdzie wiersz. Zapisuje teksty w telefonie, a wiec domownicy
pewnie mysleli, ze z kims koresponduje badz serfuje w necie.
Czasem nie musiatam wcale czekac i wiersze byty
natychmiastowym zapisem tego z czym sie budzitam. Nieraz
chcialam nimi cos krotko i tresciwie opowiedzie¢ komus
konkretnemu, dac¢ znac¢ czym teraz zyje. Innym razem
zapisywatam jakis fragment i wracatam do niego po kilku dniach
odkrywajac, jak trafionym byl punktem wyjscia. Jeszcze innym
razem wiersz powstawat podczas spaceru polami za domem.
Fatwo wyjac¢ komorke i zapisac kilka stow jak jakis esemes do
siebie samej.

To samo zdarzato mi sie podczas wakacyjnych wyjazdow w
Bieszczady i do Potkot nad jezioro Berznik koto Sejn. A takze w
chwilach trudnych kiedy ciezko zachorowali moja ciocia Gabi i
wujek Jan, ktorym wtedy towarzyszytam. Czasem przy ich t0zku
szybko, bez wiekszego namystu, notowatam swoje emocje,
niepokoj i bezradnosc¢, ktore nie znajdowaty innego ujscia. Kazde
miejsce jest dobre do pisania i trzeba z niego korzystac, bo
inaczej szansa zostanie stracona. Teraz rozmawiam z Toba na
odlegtosc, ale zdradze, ze jestem w wyjatkowym miejscu -
klasztorze siostr klarysek w Ketach. Za sciana tego pokoju od
111 Iat trwa wieczysta, nieprzerwana adoracja Najswietszego
Sakramentu. W tym samym miejscu, w monstrancji ustawionej w
gotyckim ottarzu w nieduzej kaplicy, w ktorej czuje, ze jest az



gesto od obecnosci Niewidzialnego. Pewnie te lata modlitw
dziekczynnych, bo siostry podkreslaja, ze to adoracja
dziekczynna, sprawity, ze przywotywany i wielbiony Bog daje
odczuc¢ przebywajgcym, ze prawie namacalnie jest. Dobrze by
byto skorzystac z tego genius loci i cos tutaj napisac. Pamietam
jak Czestaw Mitosz pokazat mi swoje stynne kajety, ktore miat
zawsze gdzies blisko i zapisywat w nich to, co do niego
przychodzito nawet w srodku nocy, Swiadomy, ze natchnienie nie
WrocCi.

Czy pisanie bylo dla Ciebie terapia w tym trudnym okresie?

Jesli tak na to patrzec, kazde pisanie jest pewnie terapig, bo
oczyszcza z emocji i porzadkuje je. Stowa, ktore znajdowatam,
byly dla mnie jakas kotwicg, umocowaniem w czyms pewnym,
czym niewatpliwie jest dla mnie literatura. To z niej, jak z wiary,
czerpie site do zycia, bo w dobrej literaturze mozna znalez¢
podpowiedzi jak znaleZ¢ jego sens. Mam nadzieje, ze w moich
wierszach tez ktos znajdzie cos dla siebie, jakas nadzieje, bo o
nig przeciez chodzi.

Jestes autorka ponad 20 tomikow wierszy, ktore
opowiadaja nie tylko o Tobie, ale i o czasie, w ktorym
przyszlo nam zyc. Jako niezwykle wrazliwa poetka,
wylapujesz z rzeczywistosci skrawki uczuc i przezyc, aby z
niuansow zbudowac¢ pomost pomiedzy ,ja” lirycznym a



otaczajacym swiatem. Jak pisze wiersze dziennikarka?

Dziennikarz jest nieustannie nastawiony na innych, stuchajacy z
uwagqa i oddaniem. Pisanie wierszy, jak mowit Czestaw Mitosz, to
egotystyczne zapatrzenie w siebie, a dziennikarstwo jest
zwroceniem sie w strone drugiego. Ale nie jest tak do konca, bo
kiedy przygladam sie uwaznie tropom moich dziennikarskich
pytan i dociekan, widze, ze wynikaja one z mojej egoistycznej
pobudki jaka jest che¢ znalezienia odpowiedzi na nurtujace mnie
pytania. Dziennikarstwo i pisanie wierszy mozna poréwnac do
zapewniajacego niezbedna rownowage stania na dwoéch nogach.
Ta jedna, dotykajaca mocno ziemi, umozliwia mi kontakt z
rzeczywistoscia i owocuje reportazami i wywiadami. Druga,
zatrzymana gdzies w powietrzu, probujaca unies¢ mnie do gory,
obrazuje stan w jakim czasem sie znajduje podczas pisania
wierszy probujac przekroczy¢ granice miedzy tym, co
rzeczywiste, a tym, co nierealne.

Czym jest dla Ciebie poezja?

O to pytatam tysigc razy moich wybitnych rozmowcow - poetow.
Agnieszka Osiecka powiedziata, ze moment powstania wiersza to
strzat pistoletem w tyt gtlowy. Ksigdz Janusz Stanistaw Pasierb
podobnie twierdzit, ze zapisanie wiersza jest mozliwe kiedy poeta
zgromadzi w sobie emocje, tak jak proch w lufie pistoletu, a sam
zapis to chwila jego zageszczenia, a potem wybuchu - po



niemiecku - dichtung. ,Moj poeta” bo tak nazywatam Czestawa
Mitosza, mowil o dajmonionie, ktory szepce do ucha to, co w tej
chwili jest najwazniejsze. Bardzo podobato mi sie to, co
powiedzial o pisaniu rosyjski poeta Jewgienij Riejn. Ze to
moment, kiedy kosci zostaty rzucone. Dla mnie pisanie wierszy
jest okazja do zdziwienia tym, co mnie jeszcze zachwyca, a na
szczescie - wcigz to sie dzieje. Do zmierzenia sie z przeczuciem
co mnie tworzy poza ciatem, wtosami i przeczuwanag, nigdy nie
dajaca sie uchwyci¢ dusza. Pisanie wierszy, to proba uchwycenia
co z tego Swiata zewnetrznego zostaje w nas, a jednoczesnie
usilne poszukiwanie pociechy. Jak powiedziata mi kiedys poetka
Ewa Lipska: ,Wierszyk jest poduszeczka, do ktorej mozna sie
przytuli¢ po okropnosciach swiata”. Pisanie przydaje sie do
zatrzymania,we wcale nie takich kruchych stowach, kruchych
ludzi i wspomnien o nich, ktére czytelnicy, biora potem za swoje.
I takie spotkania sa najwiekszym szczesciem piszacego.

Z doswiadczenia wiem, ze kazdy rozmodwca, z ktérym
przeprowadzam wywiad, cos mi zostawial, jakas wazna
zyciowa mysl, kierunek, w ktorym nalezy podazac¢, na cos
mnie uwrazliwial. Ty napisalas biografie Czeslawa Milosza,
Wojciecha Kilara, czy tez z wywiad rzeke z Krzysztofem i
Elzbieta Zanussimi. Ksiazki te powstaly z przyjazni, z
wieloletnich kontaktow, bylas ze swoimi bohaterami
blisko. Czego sie od nich nauczytas?



Zmarty kilka dni temu wybitny 92-letni lekarz prof. Franciszek
Kokot, bedacy legenda polskiej medycyny, uczyl, ze trzeba
szukaC mistrzow. Bardzo mi sie to spodobato, bo jestem tego
samego zdania, wrecz cate zycie poszukiwatam ludzi, ktorzy
wiedzg wiecej. Moje wywiady, ksiazki wziety sie z zachwytu
naukami moich nauczycieli zycia. Wtasciwie kazdy bohater mojej
rozmowy jest kims takim. Wspomniani przez Ciebie artysci wiele
mi dali. Do pana Wojciecha Kilara chodzitam sie nawracac i
odzyskiwac¢ spokdj wewnetrzny, bo, pewnie ze wzgledu na wielka
wiare, emanowatl nim.

Czestaw Mitosz nauczyt mnie, ze bez wzgledu na warunki i
niedogodnosci zyciowe, brak uznania dla tworczosci i zwigzane z
tym poczucie osamotnienia, trzeba robic to, co jest naszym
imperatywem. Jak on, kiedy przez 30 lat w Berkeley pisat do
szuflady czy raczej dziupli starego debu, majac niewielkie grono
czytelnikow. Takie podejscie do wlasnego dzieta ma sens, bo, jak
mowil, dzieki konsekwentnej i nie rozpraszanej aplauzem pracy,
nasze pisanie nabierze gtebi, bedzie takie, jakim w tzw.
sprzyjajacych okolicznosciach nie mogto by sie stac. - Czy
gdybym powiedziat, Zeby pani przestata pisac, postuchataby mnie
pani? - zapytat kiedys. Opowiedziatam zdecydowanie, ze nie.
Ucieszyt sie: - Tak powinno byc, tylko takie podejscie ma sens.

Elzbieta Zanussi nauczyta mnie bezkompromisowosci w
mowieniu o wierze i prawdzie, jaka jest w jej zyciu Jezus



Chrystus. Od jej meza Krzysztofa otrzymatam potwierdzenie jak
wazna w przyjazni jest wiernosc. Wiasciwie mogtabym jeszcze
wiele tych nauk przypomniec, bo wiedza jaka otrzymatam
podczas rozmow jest ogromna. Co jednak nie znaczy, Ze z niej
stale 1 umiejetnie korzystam...

Od 30 lat pracujesz w tygodniku , Gos¢ Niedzielny”, tam
piszesz o ludziach, ktorzy zyja w zgodzie ze soba i swoim
sumieniem, poswiecaja sie dla bliskich, czy dla jakiejs idei.
Tak pieknie piszesz o tych czesto prostych ludziach, a tak
wielkich i heroicznych w swoich codziennych zyciowych
postawach. Ktora sposrod ludzkich historii szczegodlnie
zapamietalas?

Za kazdym razem jestem pod wielkim wrazeniem moich
bohateréw. Gdyby sie zastanowic, to bardzo wielu ludzi nie
wywotanych do opowiadania, prowadzi takie piekne zycie jak oni.
Kilka dni temu bytam w Zakopanem u pana Kazimierza
Gasiennicy-Byrcyna, przez lata zawodowego, a dzisiaj
honorowego ratownika tatrzanskiego, ktory zniost z gér ponad
tysiac ludzi. Uratowat im zycie, a nie czuje sie bohaterem, tylko
przypomina, ze ratownikiem zostaje sie z wyboru, z peinag
sSwiadomoscia, ze bedzie sie narazac zycie. Z tych wielu
dziennikarskich spotkan wracam do odwiedzin w domu pani
Teresy Wojnar, ktora przez 24 godziny na dobe zajmuje sie z
oddaniem swoim niepeinosprawnym synkiem Jasiem. Kiedy



pierwszy raz weszliSmy do pokoju chorego Jasia z fotoreporterem
Henkiem, mieliSmy wrazenie, ze powinnisSmy tam kleknac jak
przed Najswietszym Sakramentem. Mitos¢ jego mamy sprowadza
Pana Boga na ziemie.

Jezdzisz tez za granice, przeprowadzasz wywiady z wieloma
ciekawymi ludzmi. Duze wrazenie zrobil na mnie Twoj
artykul o szwedzkim nobliscie z dziedziny literatury
Tomasie Transtromerze i rozmowa z jego zona Monika.
Paraliz przeszkodzil mu w pisaniu, ale nie zabral nadziei i
szczescia. Na takich postawach powinniSmy sie wzorowac i
wierzyc, ze kazda sytuacja jest po cos, czegos nas uczy o
nas samych. Czy tez tak uwazasz?

Oczywiscie. Wizyta u panstwa Transtromerow, po smierci poety,
byta dla mnie doswiadczeniem ich ogromnej mitosci. Przytocze

pierwsza czes¢ wiersza, ktory powstal na marginesie spotkania,
a, mam nadzieje, wyraza kwintesencje tego co czutam:

1. teraz wiem ze w Sztokholmie bytam
w jeszcze jednym kosciele na pietrze

trzecim do trzech razy sztuka




zeby poznac¢ prawde co czym jest

za ktorymi drzwiami otwieraja sie nastepne
prowadzace do pokoju poety

w ktorym siedzial nie mogac sie poruszac
razem ze swoja zong Monica wtedy byta ich jednym
chodzacym podajacym kochajacym ciatem
dzisiaj podaje mi prawde o tamtych dniach
drzacymi ustami nadal ma piekng twarz
ktora musiat podziwia¢ nawet w nocy

bo noce odkrywaja kazdy ukryty blask
ktorego w stonicu nie widac¢ nadal go kocha
po przejsciu z nim milion razy tego pokoju

1 teraz kiedy go brakto chodzi w jego strone



po literach jego wierszy stodkim morzu
taskoczacym brzeg ich domu

jak modlitwy progi kosciotow

Jaki byl dla Ciebie miniony rok, kiedy przyszto nam zy¢ w
zamknieciu? Czy czegos nowego sie o sobie dowiedzialas?

Ze cztowiek wiele przetrzyma... Po raz kolejny cieszylam sie jak
to dobrze, ze umiem pisac i czytac, bo dla tych, ktorzy to
praktykuja, zmiany w Swiecie zewnetrznym nie przynosza
drastycznych zmian we wnetrzu. Takie metamorfozy gwarantuje
im raczej dobra lektura albo nagle przychodzacy tekst.
Dowiedziatam sie tez jak przepadam za moimi przyjacioimi,
znajomymi, jak bardzo kocham sie z nimi spotykac...

O czym marzysz, co chcialabys zrealizowa¢ w tym roku?

Marze, zeby wybrac sie w podroz z moimi przyjaciotmi. Polecie¢
z nimi na Marsa, no, moze na ksiezyc... A tak na serio - po prostu
pojs¢ do knajpki na rynku w mojej Czeladzi, albo w Katowicach i
gadac, a moze - tanczyc - cala noc.



Zobacz tez:

»Mo0j cukiereczek” - nowy tomik wierszy Barbary Gruszki-
Zych

,M0j cukiereczek”. Kilka stéw o najnowszym tomiku Barbary
Gruszki-Zych.

Plakat jest moim
Zywiotem

Z wybitnym artysta grafikiem, autorem wielu znanych
plakatow do filmow i innych wydarzen kulturalnych -


http://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-nowy-tomik-wierszy-barbary-gruszki-zych/
http://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-nowy-tomik-wierszy-barbary-gruszki-zych/
http://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-kilka-slow-o-najnowszym-tomiku-barbary-gruszki-zych/
http://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-kilka-slow-o-najnowszym-tomiku-barbary-gruszki-zych/
https://www.cultureave.com/plakat-jest-moim-zywiolem/
https://www.cultureave.com/plakat-jest-moim-zywiolem/

Andrzejem Pagowskim, rozmawia Joanna Sokolowska-
Gwizdka.

Andrzej agowskl, fot. ichal Mutor
Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Jako kontynuator Polskiej Szkoly Plakatu pojawil sie Pan
na arenie miedzynarodowej w II pol. lat 70. Obecnie ma
Pan na swoim koncie ponad 1700 plakatow filmowych i
teatralnych. Co Pana zainspirowalo, ze to wlasnie plakat



stal sie dla Pana jedna z bardziej ulubionych form
graficznych?

Andrzej Pagowski:

Tak, mdj debiut to rok 1977 i plakat ,Maz i zona” dla Teatru
Narodowego w Warszawie. Przez cate dziecinstwo i mtodosc
rysowatem i malowatem. Sadzitem, ze to jedyna droga dla mnie i
dlatego po szkole Sredniej zdawatem na malarstwo. Gdy w
Panstwowej Wyzszej Szkole Sztuk Plastycznych w Poznaniu
spotkatem jednego z najwiekszych przedstawicieli tak zwanej
Polskiej Szkoly Plakatu - Waldemara Swierzego zrozumiatem, ze
moim zywiotem jest plakat. Wtedy podjatem decyzje o
przeniesieniu sie z pracowni malarstwa do pracowni plakatu.
Teraz zartuje, ze wtedy narodzitem sie na nowo. Plakat
zaspokajat moje ambicje, by by¢ widocznym, ocenianym, by
walczy¢ o swoje pie¢ minut na ulicy. Poza tym okazalo sie, ze
Swietnie mi sie pracuje, gdy dostaje zadanie i inspiracje od
innego tworcy, na przyktad rezysera filmowego czy artysty
muzyka w przypadku na przyktad oktadek ptytowych, ktorych
zrobitem ponad 60.

W tym roku przekroczytem 1700 wydanych plakatow. Plakat
okazat sie wiec moim zywiotem. Jest wspaniaty. Gdy zaczynatem,
plakacisci to byta elita wsrod projektantow. Artystycznie
wychowywatem sie pod okiem Swierzego i dzieki niemu szybko



poznatem i zaprzyjaZnitem sie z wielkimi twércami Polskiej
Szkoty Plakatu: Erykiem Lipinskim, Wiktorem Gorka czy
Franciszkiem Starowieyskim. Poznatem Cieslewicza, Lenice,
Mtodozenca i Urbanca. Bylem wsrdd nich caty czas. Chtonatem
to, co opowiadali, i pracowatem jak szalony. Po kilku latach
miatem na koncie kilkaset realizacji i kilkadziesigt nagrod, w tym
miedzynarodowych. To starcza na jeden zyciorys, jak zartowat
moj profesor.

Pana prace (rowniez okladki plyt czy ilustracje ksiazkowe)
opieraja sie na wizualnej metaforze, skrocie myslowym,
swoistym rebusie do rozwiazania. Czy to Pana sposdéb na
komunikowanie sie z widzem?

Tak, lubie zaskakiwac i lubie tworzy¢ niejednoznaczne anegdoty.
Chce by widz ,czytat” moje plakaty. Opowiadam o rzeczach,
ktore widze swoim jezykiem, ale staram sie plastycznie osadzac
to w komentowanym dziele. Krzysztof Kieslowski, z ktorym
pracowatem przy wszystkich jego filmach mowit, Zze moje plakaty
sg kontynuacja jego pracy jako rezysera. Tylko zZe ja jestem o
krok przed nim, kiedy plakat pojawia sie na ulicy. Pracujac licze
na inteligencje widza, ale i tak zdarzaja sie rozne odczytania
tego, co robie. Jednak podstawowy sens jest czytelny po
zapoznaniu sie z dzietem, do ktorego zostat stworzony. Na
przyktad inaczej rozumie sie rozowa swinke skarbonke przed
obejrzeniem filmu ,Kler”, a inaczej po wyjsciu z kina. To samo



jest z plakatem do filmu Agnieszki Holland ,Mr. Jones”. Widzac
ten plakat na ulicy mozemy pomyslec, ze Stalin to wielka sSwinia.
Skojarzenia z Orwellem pojawiaja sie dopiero po obejrzeniu
filmu. I to wlasnie kocham w plakacie - te mojg rozmowe z
widzem.

Byl Pan wielokrotnie nagradzany w Polsce i za granica,
szesciokrotnie otrzymywal Pan pierwsza nagrode w
konkursie oglaszanym przez magazyn ,The Hollywood
Reporter” z Los Angeles na najlepszy plakat filmowy, byl
Pan jednym z kilkunastu grafikow, ktorzy zaprojektowali
autorska okladke pisma , Playboy”, Pana prace sa w takich
swiatowych galeriach jak Museum of Modern Art. w
Nowym Jorku czy Circulo de Bellas Artes w Madrycie. Co
Pan uwaza za swoj najwiekszy sukces?

To prawda, mam i miatem duzo szczescia. W najlepszym dla
polskiego plakatu czasie, gdy byliSmy za zelazng kurtyng, w USA,
potedze grafiki reklamowej, jako jedyny Polak, ale tez chyba jako
jedyny cudzoziemiec zdobytem szes¢ razy ztoty medal i kilka
innych nagrod i wyrdznien w prestizowym konkursie ,The
Hollywood Reporter”. Gdy startowata polska edycja pisma
,Playboy”, to mnie przypadt zaszczyt zostania jej pierwszym
dyrektorem artystycznym. Dzieki temu znalaztem sie w gronie
kilkunastu artystow, dyrektorow artystycznych innych
narodowych edycji, ktorzy mogli zaprojektowac graficzna



oktadke do tego magazynu, a jest to mozliwe tylko przy debiucie
edycji. Moje prace sa we wszystkich wiekszych muzeach sztuki
nowoczesnej, grafiki lub plakatu na caltym swiecie, a plakat
,Usmiech wilka”, ktory znajduje sie w statej kolekcji MoMA w
Nowym Jorku zostat zaliczony przez samo Muzeum do grona 100
najlepszych dziet tej kolekc;ji.

Ale to nie jest najwiekszy wyraz sukcesu. Kiedys dyrektor
artystyczny Metro Goldwyn Mayer, a byt to rok 1983 czy 84,
patrzac na moj plakat z 1981 roku zapytat, czy dzisiaj bym tak
samo go namalowat. Wtedy zrozumiatem, ze moja wartoscia nie
jest kilkadziesiat nagrod z przesztosci (choc¢ to mite), ale to, co
reprezentuje dzisiaj. I to, ze w wieku 67 lat mam caty czas sporo
pracy i jestem bardzo aktywny zawodowo - to wlasnie uwazam
za swoj sukces. Jestes tyle wart, ile chca za ciebie zaptacic -
powiedziat mi kiedys Janusz Gtowacki. I miat racje.

Co Pan sadzi o uzywaniu najnowszej komputerowej
technologii w tworczosci graficznej? Czy daje wieksze
mozliwosci niz tradycyjna kredka i olowek, czy wrecz
przeciwnie - ogranicza?

Tak sie sktada, ze jestem ,,0jcem” polskiej grafiki komputerowej.
Pierwsze prace na komputerze robitem juz w 1986 roku, potem
zatozytem Grupe EGA z kilkoma grafikami, ktorych tez
wciagnatem do komputerow. Zorganizowatem pierwszy plener



komputerowy w Polsce. Efekt tego pleneru pokazano w
prestizowej warszawskiej galerii Zacheta. Ogladata je na
specjalnym pokazie Raissa Gorbaczova, ktora jedna z moich
grafik otrzymata w prezencie. Tak wiec z komputerem znamy sie
dtugo. Jako jeden z pierwszych zaczatem tez pracowac na
tablecie, na iPadzie. Rzadko pracuje obecnie w innej technice,
najczesciej ,maluje” na tablecie starajac sie, by moj gest byt
autorski, graficzny i malarski. Nie uzywam Photoshopa i grafiki
wektorowej. Nie widze roznicy miedzy tym, jak pracowatem
kiedys i jak pracuje dzis. Wtedy na papierze, przy pomocy pedzla
1 farb tworzytem obraz, dzisiaj na ,papierze elektronicznym”
dzieki rysikowi mam kilkaset pedzli i palete peing kolorow. Tymi
samymi gestami, co kiedys, tworze obraz. W efekcieo koncowy
efekt pracy jest bardzo podobny. Natomiast metoda pracy,
mozliwos¢ korekty btedu, zapisywania na warstwach jest w tym
przypadku niezastapiona. Komputer daje ogromne mozliwosci,
tylko trzeba uwazac, zeby nie przejat nad toba wtadzy, bo wtedy
zatracisz wtasny charakter i styl. Jesli ktos ma talent i
wyobraznie, kwestia narzadzi jest sprawa wtorna.

Jak pandemia wplynela na Pana dzialalnosc¢ artystyczna,
jakie ma Pan plany, projekty?

Pandemia zmienita przede wszystkim moja prace. Na wiosne,
gdy to wszystko sie zaczeto, denerwowato mnie, gdy ludzie
mowili mi, ze mam fajnie, bo moge siedzie¢ w pracowni i



rysowac. Nie, nie miatem fajnie, bo ja w pracowni zuzywam
energie, ktora czerpie ze spotkan z ludZzmi, a tego mi zabrakto.
Bardzo Zle to znositem. Kultura padia. Zamknat sie teatr,
zamknely sie kina. Nie ma imprez, koncertow, mato sie wydaje.
Mam o wiele mniej pracy dla instytucji kultury, musiatem je
zastapic¢ innymi zleceniami. Szczegdlnie Zle jest teraz, w drugiej
fali, bo na wiosne jeszcze niektore zlecenia szty rozpedem sprzed
pandemii. Niedawno sam przeszediem Covid i nie zycze nikomu
strachu, niepewnosci i ztego samopoczucia, ktore sie z tym
wigza. U mnie to na szczescie przeszio tagodnie. Ale ze skutkami
caty czas walcze. Co bedzie dalej, zobaczymy, bo chorujac
zrozumiatem, ze medycyna caty czas sie uczy na naszych
objawach. Jednak wierze, ze przetrwamy, ze ludzie wroca do
kultury, cho¢ bedzie to proces bardzo dtugi i trudny. Wiele osob
przyzwyczaito sie do pobierania kultury za darmo z internetu.
Pojawilo sie mase filmow, spektakli, kabaretow itp. Tylko
plakatow na ulicach nie ma. I jak tu wroci¢ do ptacenia za
korzystanie z kultury? Kultura jest, niestety, na koncu tancucha
potrzeb. Najpierw chleb, potem koszula, a na koficu obraz czy
ksigzka. Ale trzeba wierzyc¢, ze odbudujemy dawne wartosci, bo
inaczej praca nie ma sensu.

Dzieki pandemii szybciej niz planowatem ukonczytem
monumentalny projekt ,Wajda na nowo”, w ramach ktérego
zrobitem 60 nowych plakatow do wszystkich filmow Andrzeja
Wajdy. Nowy rok to plany zwigzane z promocja projektu,



organizacja wystaw, wydaniem albumu. Wcigz pracuje nad
przygotowaniem angielskiej wersji mojej galerii internetowe]
pagowski.pl. Zblizaja sie coraz bardziej terminy oddania
plakatow dla Teatru Wielkiego w Poznaniu i kilku klientow
komercyjnych. Pracy mam duzo, planéw jeszcze wiecej. Mam
nadzieje, ze tak bedzie przez wiele lat.

W czwartek, 14 stycznia 2021 ukaze sie Galeria Plakatow
Andrzeja Pagowskiego. Zapraszamy!

Zobacz tez:

Andrzej Pagowski - krdl polskiego plakatu

Ksigzka ,By¢ jak Pagowski” i spotkanie z mistrzem plakatu.



http://www.cultureave.com/andrzej-pagowski-krol-polskiego-plakatu/
http://www.cultureave.com/ksiazka-byc-jak-pagowski-i-spotkanie-z-mistrzem-plakatu/

Piotr Cajdler - muzyk
z Luton w Wielkie]
Brytanii. Polscy
artysci podczas
pandemil.
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Piotr Cajdler

Rozmawia: Agnieszka Kuchnia-Wotosiewicz (Wielka Brytania)

Piotr pochodzi z Sieradza, ale obecnie mieszka w Wielkiej
Brytanii. To znany wokalista, gitarzysta, autor tekstow,
kompozytor, wspottworca zespotow: JUNIORS, FOLK’N ROLL,
JESZCZE JEDEN i ZOO CAFE. Choc¢ w roku 2002 zawiesit
dziatalno$¢ muzyczng, jednak bez grania, sceny i kontaktu z
publicznoscia wytrzymat tylko cztery lata. Reaktywacja zespotu
okazata sie prawdziwym sukcesem. W roku 2016 Piotr swietowat



30-lecie swojego dorobku muzycznego (i 20-lecie istnienia Zo0o0
Cafe). Z tej okazji wydano krazek koncertowy pt. Piosenki z
mojej ulicy.

Obecnie Piotr jest aktywny artystycznie zarowno w Polsce, jak i
w UK, gdzie tworzy swoja muzyke, wystepuje z recitalami, a
takze dziata na rzecz rozwoju i propagowania polskiej kultury na
obczyznie. W czasie lockdownu dzielit sie swoja tworczoscig w
Internecie, dajgc fanom i przyjaciotom odrobine radosci i
wytchnienia w tym trudnym czasie.

W trakcie pierwszego lockdownu byles gosciem m.in. w
Piosenkach na koniec tygodnia Remiego Juskiewicza.
Widzac, ile 0sob reaguje na Twoje posty na FB,
zastanawiam sie¢, dlaczego nie podjales podobnej
inicjatywy?

Jednym z powodow byt brak odpowiedniego sprzetu. Nie mam
studia w domu, dopiero je ,buduje”. Nie chciatem tez powielac
pomystow moich przyjaciét czy innych osob, ktore podjety takie
inicjatywy artystyczne. Czas lockdownu wykorzystywatem m.in.
na realizacje moich muzycznych zobowigzan, jednak w wolnych
chwilach nagrywatem nowe piosenki, ktore publikowatem w
Internecie.



Jesli chodzi o audycje na zywo, rzeczywiscie w czerwcu goscitem
w Piosenkach na koniec tygodnia u mojego ,starszego brata”
Remiego, a wczesniej w serii koncertow zorganizowanych przez
House of Polish & European Community.

Moje pierwsze pytanie bylo poniekad podyktowane Twoim
udzialem w Orkiestrze Swiatecznej Pomocy w UK (rok
2019). Zagrales wtedy w BBC na zywo, w jezyku polskim
piosenke Moja ulica... Odbiér byl fenomenalny!

To byto sympatyczne przezycie. W ramach Wielkiej Orkiestry
Swiatecznej Pomocy (zawsze ja wspieratem, réwniez z zespolem
Z0O0 Cafe), ktéra odbywata sie w Luton, zostatem zaproszony do
radia BBC, gdzie zagratem Mojq ulice. Podobno bytem
pierwszym Polakiem wykonujacym utwor w jezyku polskim w
audycji na zywo. W trakcie jej trwania stuchacze prosili, abym
ponownie wykonat te piosenke. Mite wspomnienia.

Cho¢ nie dales swojej publicznosci mozliwosci regularnych
spotkan, to jednak pozwoliles jej nacieszy¢ zmystly kilkoma
swietnymi ,kawaltkami”.

Rzeczywiscie podczas lockdownu napisatem kilka nowych
utworow. Nie prezentowatem ich jednak na zywo z powodow
technicznych.


https://www.facebook.com/House-of-Polish-European-Community-112551860313885/?ref=br_rs

Pierwsza piosenka byta Rozmowa z kumplem, napisana dla duetu
- jai Marian Lichtman. Jej wykonanie, ktore pojawito sie w
Internecie, zadedykowatem mojemu kumplowi, chorujacemu w
tamtym czasie. Nastepnie, w ramach odpowiedzi na popularny
ostatnio challenge, wykonatem fragment piosenki Tu w tych
matych miastach - wersja rapowa. Bylo to chyba w maju.

PoZniej miatem pewna przerwe. W czerwcu, jak wspominatem,
gratem u Remiego na zywo, a w lipcu opublikowatem kolejne
dwie nowe piosenki: Bog jest jeden i Barszczyk Pani Halinki
(nalezaca do cyklu utworéw o sasiadce z parteru). Powstaty one
podczas dwutygodniowej kwarantanny, ktora przechodzitem z
powodu smierci taty - mojego kochanego ,Pucia” i zwigzanej z
tym koniecznosci wyjazdu do Polski. To byto trudne... wcigz
jest.



.““.‘ /

Piotr Cajdler podczas koncertu, fot. Sylwia Glaze
Stuchajac Twoich utworow, widze niezwykle refleksyjnego
czlowieka, ktory w poetycki sposdob opisuje otaczajacy go
swiat. Czy w czasie lockdownu stworzyles jakies teksty
odnoszace sie bezposrednio do pandemii - piosenki,
wiersze?

Poczatkowo nie pisatem utworow, ktorych tres¢ odnosita sie
bezposrednio do pandemii, ale z pewnoscia nie bytem na nig
emocjonalnie obojetny. Te przezycia zostang juz w nas na
zawsze. Natomiast tworzylem teksty piosenek, staratem sie
wywigzac z zawodowych zobowigzan muzycznych i... pisatem
wiersze. Wiele z nich opublikowatem na facebookowej grupie



poetyckiej prowadzonej przez wydawnictwo Czas Na Debiut,
niektore tez na moim prywatnym profilu. Dotyczyty roznej
tematyki, w tym biezacych wydarzen w Polsce i na swiecie
(gdzies tam przewineta sie refleksja zwigzana z pandemia).

Ponadto poczynitem tez kroki zwigzane z wydaniem w
przysztosci ,ksiazeczki” z tekstami moich piosenek, a moze i
wierszy. Jest to taka literacko-poetycka podréz po moje;
artystycznej biografii, czyli zawierajaca tez troche wspomnien,
zdje¢. Publikacja na dniach péjdzie do druku, jej sponsorem jest
Sieradzkie Centrum Kultury.

Oprodcz tego, ze w czasie lockdownu tworzyles muzyke i
genialne teksty, udzielales sie rowniez spolecznie, czyli
byles jurorem Pierwszego Konkursu Piosenki
zorganizowanego z okazji Polish Heritage Day. Jak
wygladato to od strony technicznej?

Poczatkowo wystepowaty pewne problemy wtasnie natury
technicznej, jednak wkroétce zostaty one opanowane. Dostawatem
nagrania z piosenkami na messengera. Kategorii wiekowych byto
kilka, ale mnie szczegodlnie urzekly najmtodsze dzieci. Podziwiam
rodzicow za wktad pracy. To byto widac. Starsi uczestnicy
konkursu raczej sami rejestrowali swoje poczynania artystyczne.
Uwazam, ze mieliSmy do czynienia ze znakomitg inicjatywa
polonijna. W tym miejscu chciatbym serdecznie pozdrowic Alicje



Abbe, organizatorke catego wydarzenia.

Oktadka ksigzki

Tak, jak innym artystom, z ktérymi rozmawialam, rowniez
Tobie koronawirus poplatal i opdznil plany zwiagzane z
muzyka. Mam oczywiscie na mysli plyte powstajaca z
Juniorsami, a takze wspolprace z Marianem Lichtmanem
(zespol TRUBADURZY).

Doktadnie 28 marca tego roku miatem wraz z Juniorsami wejsc



do studia w celu nagrania nowej ptyty. Bilet do Polski kupiony
zostat juz dawno. Niestety z powodu zamkniecia granic nie byto
to mozliwe. Pamietam, ze wtedy udostepnitem na FB nasza, juz
nagrang, pierwsza piosenke Moze gdybys. Choc plany Juniorsow
odsunety sie w czasie, z niczego nie rezygnujemy. Ptyta wyjdzie z
rocznym opoznieniem. W tej chwili musimy od nowa dokonywac
pewnych ustalen, w tym takze zabiegac o sponsorow.

Rowniez projekt z Marianem Lichtmanem ulegt op6Znieniu z
powodu pandemii. Jednak niebawem powinna ukazac sie nasza
piosenka pt. Co sie stato z moim krajem, ktoéra wykonamy jako
duet - stowa moje, muzyka Mariana.

Jestes wrazliwym artysta, troche romantykiem, ktory
modeluje Swiat poprzez swoja tworczos¢. Czy w czasie
pandemii starales sie jakos oddzialywac¢ na innych -
wspierac, podnosi¢ na duchu?

Nigdy nie negowatem istnienia wirusa. Podchodze do tego
powaznie. Z pewnoscia odczuwatem jakis lek zwigzany z
zaistniatg sytuacja. Moje miasto opustoszato. Lotnisko Luton,
koto ktorego mieszkam, podczas pierwszego lockdownu byto jak
wymarte. Moja tworczosc w tym pierwszym okresie nie odnosita
sie do pandemii, natomiast to, Zze udostepniatem nowe piosenki,
czy tez gratem goscinnie w audycjach na zywo, oczywiscie mogto
by¢ dla moich przyjaciot i znajomych jakas forma oderwania sie



na chwile od rzeczywistosci. Obecnie kompletuje sprzet, by moc
swobodnie nagrywac. Moze podziele sie czyms niebawem na FB
czy YouTubie.

Ponadto, tak prywatnie, staratem sie pamieta¢ w czasie
lockdownu o moich bliskich i przyjaciotach, chociazby prowadzac
z nimi pokrzepiajace rozmowy telefoniczne, czy tez za
posrednictwem komunikatoréow.

Twaj zloty srodek na przetrwanie pierwszej, drugiej... a by¢
moze trzeciej fali pandemii?

To dosc¢ prosta ,recepta”. Starajmy sie na tyle, na ile to mozliwe,
funkcjonowac tak jak dotychczas: malujmy, piszmy, Spiewajmy,
komponujmy... po prostu zyjmy!

Zobacz tez:

,Piosenki na koniec tygodnia” - projekt muzyczny Remiego
Juskiewicza z Londynu

Spotkania z poezja - projekt literacki Doroty Gérczynskiej-


http://www.cultureave.com/piosenki-na-koniec-tygodnia-projekt-muzyczny-remiego-juskiewicza-z-londynu/
http://www.cultureave.com/piosenki-na-koniec-tygodnia-projekt-muzyczny-remiego-juskiewicza-z-londynu/
http://www.cultureave.com/spotkania-z-poezja-projekt-literacki-doroty-gorczynskiej-bacik-z-dunstable-uk/

Bacik z Dunstable, UK

Karolina
Lanckoronska
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Karblma Lanckoronska na taraé_le pE;facu Rozdol klo
Stanistawowa, obecnie Ukraina, 1938 r., fot. AN PAN i PAU,
sygn. KIII-150, j. 329

Joanna Sokolowska-Gwizdka:
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Karolina Lanckoronska (1898-2002), fot.
https://fundacjalanckoronskich.org/










Patac Lanckoronskich w ozdol, okres miedzywojenny, fot.
Narodowe Archiwum Cyfrowe









Kazimierz Braun, fot. arch. K. Brauna







https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/15801/Karolin
a_Lanckoronska 1898 2002.pdf?sequence=1&isAllowed=y

Podroz przez zycie

Rozmowa z rezyserem Jerzym Antczakiem o najnowszej ksiazce ,Jak ja
ich kochatem”.
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Dwor zostat soecjalnie zbudowany dla filmu ,,Noce i dme” fot.
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arch. Jerzego Antczaka
Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Jestem po lekturze Pana najnowszej ksiazki. Musze
przyznac, ze przeczytalam ja ,jednym tchem”. To piekna
opowiesc¢ o zyciu i bliskich Pana sercu osobach, na tle
skomplikowanej historii Polski. Powoluje sie Pan tez na
poprzednia ksiazke wspomnieniowa ,Noce i dnie mojego
zycia”. Kiedy i w jakich okolicznosciach narodzit sie
pomysl, aby ta ksiazka powstala?

Jerzy Antczak:

Ksigzka powstata z potrzeb sptacenia olbrzymich dlugow i
utrwalenia ludzi, nie tylko z pierwszego planu, ale czesto z
drugiego, albo trzeciego szeregu. Chciatbym, zeby mgj
czytelnik zobaczyt twarze tych, ktorzy wspierali mnie kiedy
brodzitem po rubiezach swiata w poszukiwaniu sensu istnienia i
zrodet sztuki. W ksigzce probowatem ocali¢ od zapomnienia
imiona tych wszystkich, ktorzy przytrzymywali mi te drabine, po
ktorej sie wspinatem.

W ksiazce podaje Pan tyle szczegolow sprzed lat, cytuje
listy, opisuje z detalami rozne sytuacje z dziecinstwa we
Wlodzimierzu Wolynskim. Czytelnik ma wrazenie iz Panu



przez cale zycie towarzyszy. Skad u Pana tak doskonata
pamie¢ chwil?

Trudno mi powiedzie¢, ale chyba pamiecC jest czyms
wrodzonym, czego nie mozna sie nauczy¢. Pamiec mozna
wycwiczyc, ale tylko do pewnego stopnia.

Siegajac pamiecia wstecz, pierwsze doznania moge
zarejestrowac od szostego roku zycia, a wiec gdzies od 1935
roku. Od tej daty po dzien dzisiejszy zycie moje obfituje w
wydarzenia, ktorych logika oszatamia. Wszystko jest
zageszczone, ale najbardziej zdumiewa konsekwencja z jaka te
wydarzenia tgcza sie, tworzac w petni uksztattowany monolit
czyli - moja gotowosc do otwierania i zamykania roznych
etapow!

W czasie odplywu inwencji, siegam na chybit trafit po jakas
ksigzke. Otwieram na stronicy ktora dotknie wskazujacy palec i
czytam, wierzac, ze odnajde cos, co mnie odbuduje. Podobnie
stato sie w czasie pisania ,Jak ja ich kochatem”. Wyciagnatem
z potki ksiazke Anny Piwkowskiej zatytutowana, Achmatowa,
czyli kobieta. Jest to biografia wybitnej rosyjskiej poetki, ktorej
zycie przypadio na dwie epoki: czas carskiej Rosji, kiedy w wieku
18 lat zaswiecila na niebie poezji jak meteor, aby nie zgasnac do
konca zycia. A oto cytat z dziennika Achmatowe;j:

Dwadziescia procent w kazdych wspomnieniach sfatszowanych



jest przez wyobraznie, bowiem kazda pamiec¢ pamieta co innego.
I pamieta inaczej. Pamiec ludzka ma to do siebie, Ze niczym
reflektor wyswietla pojedyncze momenty pozostawiajgc wokot
nieprzenikniony mrok...

Achmatowa ma racje. Nawet przy najdoskonalszej pamieci nie
sposob wywotac pelnej prawdy wydarzen z dalekiej, czy nawet
najblizszej przesztosci. Ale ja jednak, sprobowatem

dokonac rzeczy karkotomnej, whrew temu co dowodzi
Achmatowa: opisatem wydarzenia, ktore stanowity najwazniejsze
ogniwa w mojej karierze, postaratem sie ozywic ich klimat i znaki
czasu. Wreszcie, ustalitem jakie przezycia odtozyty sie w moje;
emocjonalnej pamieci, stajac sie karma dla przysztych
artystycznych dokonan.

Historia, nawet ta najbardziej dramatyczna, przezyta i
zapamietana przez ludzi, ma w sobie ladunek emocji, czego
nie maja podreczniki i zréodla naukowe. Opowiedziana
przez Pana historia, trafia gleboko do serca. Dwor rodziny
Burtanow w BialozowszczyZznie, gdzie mieszkal Pan na
poczatku wojny, jego klimat, zapach pol, codzienne
rytualy, a potem wymordowanie wlascicieli, rezydentow i
shuzby przez ukrainskich nacjonalistow, czy tez historia
Pana ojca, chorazego we Wlodzimierzu Wolynskim, potem
dzialacza w podziemiu AK, a po wojnie falszywe
oskarzenie, uwiezienie i oczekiwanie na proces z grozba



kary smierci - budza sprzeciw czytelnika. Na ile te i inne
dramatyczne wydarzenia Pana uksztaltowaly?

Dramatycznych wydarzen w moim dtugim

zyciu nie brakowato, ale najwiekszy

wplyw, a wlasciwie pietno na mojej osobowosci wywarty
wydarzenia zwigzane z moim ojcem. Spojrzmy na to w
wielkim skrocie.

W 1914 roku ojciec w wieku 18 lat zgtasza sie na
ochotnika do wojska. Odbywa kampanie wojenne 1918,
1920, 1939, a potem od 1940 do 1945 jako wysoki dowddca
AK dowodzi duza jednostka zwana ,pod obwodem”. W 1946
roku, w ramach rozrachunku z akowskim podziemiem, ojciec
zostaje aresztowany, oskarzony o wydanie rozkazu zabdjstwa
trzech sowieckich skoczkow spadochronowych,

za co grozita kara Smierci. W ksigzce ,Jak ja ich kochatem”,
wiele miejsca poswiecam przeznaczeniu. A oto namacalny
dowdd dziatania tej sily, zwigzanej z losami ojca.

We Wiodzimierzu Sara Pinkwas prowadzita maty sklepik,

gdzie byto wszystko - ,mydto, szydto i powidto”.

Moja matka bardzo lubita ten przybytek ijego

niezwykta atmosfere. Syn Sary - Icek, po agresji bolszewikow na
Polske we wrzesniu 1939 roku zostat komendantem lokalnej
milicji.



Sara pamietata serdecznos¢ mojej mamy i wymogta na nim
opieke nad nasza rodzing. Dzieki temu nie

zostaliSmy wywiezieni na Syberie. A jako bliscy zawodowego
wojskowego znajdowaliSmy sie na samym szczycie listy
przeznaczonych do zsyiki.

Icek Pinkwas objawit sie ponownie i nieoczekiwanie po wojnie w
Polsce i pod nazwiskiem Mikotaj Pluta, jako wysoki ranga
funkcjonariusz NKWD - zostat gtownym doradca Wydziatu I
(kontrwywiadu), ktorego celem byto Sciganie i karanie polskiego
podziemia. Zupetnie przypadkiem dostaje do rak sprawe ojca.
Zapoznawszy sie z aktami sprawy doznat zaskoczenia. Odkryt, ze
obwinionym to dobrze mu znany Wiadystaw Antczak, byty
chorazy 23 Putku Piechoty stacjonujacego we Wtodzimierzu
Wotynskim. W enkawudziscie odzyty czute wspomnienia.
Przypomniat sobie moja mame, jej sympatie do tajemniczego
$wiata Zydow, wreszcie szacunek, jakim nasza rodzina, w tym
ojciec, okazywali jego rodzicom. Znalazt w akcie oskarzenia szyte
grubymi ni¢mi fatszerstwa. Sporzadzit raport dla samego
ministra spraw wewnetrznych Stanistawa Radkiewicza. Z
adnotacja, ze na skutek nieprawdziwych faktéw przedstawionych
przez oskarzyciela zaleca umorzenie Sledztwa i wypuszczenie
podejrzanego na wolnos¢. Tak w wielkim skrocie wygladata
decyzja przeznaczenia, ktéra za posrednictwem Icka Pinkwasa
vel Mikotaja Pluty uratowata tacie zycie. A Sare Pinkwas
sportretowatem w ,Nocach i dniach”, jako Arkuszowa.



A oto kres wedrowki ojca. Rok 1961. Siedzac przy tozku,
widzac smuge cienia na jego twarzy, zapytatem go: - Tato czy
ty masz zal do tego wszystkiego co cie spotkato? Do zdrady
twoich podwtadnych? Do tych lat, ktore ci odebrali w wiezieniu?
Ojciec zamyslit sie, a potem usmiechnat. - Nie, Jurku... nie mam
zalu... W ogole nie mam zalu do nikogo i do niczego. Bo w koncu
cztowiek jest panem swojej woli i musi ponosi¢ konsekwencje
swoich czynow. - No, ale przeciez musisz miec¢ jakas ocene tego
wszystkiego. - Tak. Mam. Po prostu w chwili kiedy pekto to, o
co walczytem, znalaztem sie po ztej stronie boiska.

I tej pokory ojca nie mogtem darowac - nie tylko rezimowi, ktory
go sponiewierat, ale przede wszystkim tym towarzyszom broni

ojca, ktorzy sie zeszmacili!

To byta ta straszna lekcja zycia, ktora mnie gryzie po dzis dzien.



Ukonczyl pan wydzial aktorski w Wyzszej Szkole Aktorskiej
w Lodzi, wystepowal Pan w teatrze, dzieki Panu powstal
stynny tédzki teatr 7.15. Co zatem zafascynowalo Pana w
rezyserii, ze stal sie Pan jednym z czolowych tworcow
Teatru Telewizji.

W roku 1953, zaraz po dyplomie, zostalem asystentem w Szkole
Aktorskiej. Odkrytem wtedy w sobie zdolnosci pedagogiczne,
mozliwos¢ wykorzystania swojej niezwyktej tatwosci



porozumiewania sie z mtodziezg, otwierania mtodych aktorow,
wydobywania z nich odpowiednich tonacji i koloréw, rozbudzania
pasji. Ale ciggle nie byta to jeszcze rezyseria, tylko zwykte
wprawki.

W latach piecdziesigtych dziataty w Polsce trzy studenckie
teatry: warszawski STS, gdanski Bim-Bom i traktowany troche z
pobtazaniem ,Pstrag”, nagrodzony w t.odzi. Jakiez wiec byto
zaskoczenie, kiedy na Ogoélnopolskim Festiwalu Teatrow
Studenckich w Krakowie, za program Nie mamy czasu, , Pstrag”
w mojej rezyserii zdobyt nagrode ,Kaduceusz Polski”. Jednym z
jurorow festiwalu byt Igor Sikirycki, wybitny satyryk i poeta,
Kierownik Artystyczny Teatru Satyrykow w t.odzi.
Niespodziewanie zaproponowat mi wyrezyserowanie w tymze
teatrze sktadanki pod tytutem Z innej beczki.

Po sukcesie Z innej beczki (zagraliSmy ponad sto piecdziesiat
przedstawien przy pelej widowni) Igor Sikirycki oraz dyrektor
generalny Michat Tomski, zaproponowali mi objecie funkcji
kierownika artystycznego. Miatem wtedy dwadziescia osiem lat.
Marzyta mi sie nazwa , Teatr Maty” albo ,Teatr Kameralny”.
Warszawa nie zgodzita sie. Teatr ma kontynuowac linie
programu lekkiego, grajac tylko od czasu do czasu ,sztuki
powazne”.

Wymyslitem wiec: , Teatr 7:15.” - nazwe neutralng, ktora



potknie wszystko. Warszawa ja zaakceptowata. Na otwarcie
sezonu wybratem Putapke na myszy Agaty Christie. Sztuke
postanowitem wyrezyserowac sam. Byt to poczatek moje;
rezyserskiej drogi. Niestety, w rok po objeciu dyrektury
Teatru 7,15, mimo ogromnych sukceséw, w bardzo przykrych
okolicznosciach zostatem odwotany ze stanowiska.

I od teraz przeznaczenie bierze lejce mojego zycia w garsc i
nakazuje mi poswiecic sie rezyserii. Jestem dwa lata w
teatrze Kazimierza Dejmka, gdzie rezyseruje dwie sztuki. Po
czym od 1958 do 1963 petnie obowiazki naczelnego rezysera
Telewizji 1.0dZ, gdzie serig wybitnych realizacji telewizyjnych
Teatru Popularnego, ktorego jestem zatozycielem, zdobywam
uznanie krytyki oraz serca widzow catego kraju. W moich
dziataniach rezyserskich, doswiadczenie aktorskie odgrywato
gtowna role, nadajac przedstawieniom emocjonalny koloryt.

Na fali tych sukceséw, zostaje powotany na stanowisko
Naczelnego rezysera Telewizji Polskiej. I tak oto wygladata
moja droga do rezyserii telewizyjnej, ktora byta uwertura do
realizacji filmow fabularnych.



IR U
Jadwiga Baranska i Mariusz Dmochowski w filmie ,Hrabina
Cosel”, 1968 r.

W 1967 r. podjal sie Pan nowego wyzwania - ekranizacji
powiesci Jozefa Ignacego Kraszewskiego Hrabina Cosel, z
Jadwiga Baranska i Mariuszem Dmochowskim w rolach
glownych. Film byl krecony m.in. w zamku w Lancucie. Syn
6wczesnego wicedyrektora zamku, Wrzestaw Zurawski, tak
wspomina tamten czas:

,2Hrabina Cosel”, to byto duze przedsiewziecie. Oczywiscie moi
rodzice byli z rezyserem w statym kontakcie, drzqc o zamek.



Mnie tylko czasem udawato sie wcisngc na plan w sieni
zamkowej, gdzie byta grana scena uczty. Na filmie niestety nie
zauwaza sie, Ze byty specjalnie pieczone piekne, prawdziwe
prosiaki, indyki i inne miesiwo. Ta uczta trwata kilka dni.
Socjalizm czasu nie liczyt. Mariusz Dmochowski w koncu po kilku
dniach miat pieknie rozerwac indyka rekami, rzucic jedng noge
ktoremus z ministrow, a sam z btyskiem oka wbic zeby w drugq
noge. Niestety zaraz zaczqt pluc i wotac...okropne, bo indyk
czekat na te scene okoto tygodnia”.

A jak Pan wspomina ten czas?

Aby temu wspomnieniu nadac¢ niemal metafizyczny ciezar musze
przywotaC role przeznaczenia. Gdyby nie szczesliwy

zbieg okolicznosci, a wtasciwie decyzja LOSU, nigdy bym tego
filmu nie rezyserowat. W styczniu 1967 roku, Zdzisio
Skowronski dat mi do przeczytania swoj scenariusz wedtug
powiesci Ignacego Kraszewskiego Hrabina Cosel. Powiedziat

z tajemniczym usmiechem: - Przeczytaj. Jest tu szansa

dla Jadwigi na debiut fabularny w tytutowej roli.

Przeczytatem. Scenariusz porwat mnie, ale wyzwolit niepokoje,
czy powinienem ten film rezyserowac, bo podejrzenie, ze
,Antczak obsadzi Baranska w Hrabinie” przejdzie przez brutalne
sito komisji scenariuszowej. Najpierw sprawiono baty
Kraszewskiemu! Ze to melodramat. Staro¢. Troche pochwalono



scenariusz i dialogi. Od biedy moze to byc film kategorii B.
Podkreslano kilka razy, ze szczegolnym naciskiem, zZe rola
Hrabiny Cosel jest bardzo ztozona i wymaga doswiadczonej
filmowo aktorki. Nie mowiac juz o tym, ze - jak sugeruje
Kraszewski - musi by¢ piekna kobietg. W koncu padto pytanie:
,Kto to bedzie rezyserowal?” Zdzisio strzelit bez wahania.
,Obecny tu rezyser Antczak”.

Rozpoczeto od pogtaskania mnie po ramieniu, ze jestem dobry w
telewizji i moje filmy telewizyjne da sie ogladac, ale zaraz
dodano, ze chyba jeszcze nie dojrzatem do debiutu w peinym
metrazu. Dyskusja byta dtuga i bardzo gtosna. Niespodziewanie
Aleksander Ford, ktory do tej pory nie brat udzialu w dyskus;ji,
powiedziat Sciszonym gtosem: - Prace pana Antczaka dla
Telewizji daja mu licencje do robienia Hrabiny Cosel. - I tak oto
jedno zdanie Boga kina polskiego, z ktorym nigdy w zyciu nie
zamienitem stowa, przewazyto szale.

Ale dziwne sa zrzadzenia losu. W 1995 roku moim asystentem na
UCLA w Los Angeles byt Robert Moreland. Ktéregos dnia
zapytat mnie: - Czy znany ci jest polski rezyser filmowy,
Aleksander Ford? - Oczywiscie! Dlaczego pytasz..? - Powiesit sie
w motelu mojej ciotki. Zostawit na stole sto dolaréw z kartka, na
ktorej napisat, zeby po nim posprzatac.

Niech Pan odpoczywa w pokoju, Panie Aleksandrze.



Jerzy Binczycki jako Bogumit Niechcic i Jadwiga Baranska jako
Barbara Niechcic w filmie ,Noce i dnie”, fot. arch. Jerzego
Antczaka




‘Jj‘é 2 32 f;-.:m‘ b
Kadr z f11mu ,,Noce i dme , fot. arch. Jerzego Antczaka
Najwieksza slawe przyniosta Panu ekranizacja powiesci
Marii Dabrowskiej ,,Noce i dnie”. Po latach, z okazji 100-
lecia odzyskania przez Polske niepodleglosci, znow
obejrzalam film podczas Festiwalu Polskich Filmow w
Austin - i musze przyznac, film sie nie zestarzal, nadal
wzrusza, wywoluje 1zy, zmusza do refleksji. Tracilismy
zycie i majatki w Powstaniach, ciezko pracowalismy na
dzierzawionej ziemi, potem przyszla wojna i zabrala reszte.
A jednoczesnie, mimo zaborow i wojennej zawieruchy
ludzie zyli, kochali sie, marzyli i przezywali swoje zycie
najlepiej jak potrafili. W tym filmie jest polska dusza i




polski los. Przez karty Pana najnowszej ksiazki od
poczatku do konca, jak powtarzajacy sie refren, przewijaja
sie ,Noce i dnie”. Czy ten nominowany do Oskara film,
wcigz jest dla Pana najwazniejszy?

Tak. To jest moje Opus Magnum, do ktore wilasciwie
dochodzitem cate zycie. W ksiagzce ,Jak ja ich kochatem”, wiele
miejsca poswiecam wydarzeniom, ktore wspieraty

moja wyobraznie, najpierw przy pisaniu scenariusza, potem w
rezyserii.

Tomek Miernowski, jeden ztrzech producentow filmu napisat
esej p.t. ,1800 NocyiDni - opis obyczajow”. Pisze Tomek we
»Wstepie”:

Realizacja filmu ,Noce i dnie” trwata 5 lat. Tyle co II wojna
swiatowa. 1800 dni i nocy. Wedtug norm produkcyjnych metraz
tego giganta odpowiada 14 petnometrazowym filmom
fabularnym. Rozwinieta kopia filmu zajetaby droge rownqg
odlegtosci z Warszawy do Miniska Mazowieckiego. Setki aktorow,
w tym najwieksze gwiazdy polskich scen, tysiqgce statystow, gory
rekwizytow i stylowych kostiumow, dziesigtki zbudowanych od
podstaw dekoracji, adaptacje rozlegtych plenerow wiejskich i
miejskich, konie, powozy, batalistyka, pirotechnika, kawaleria i
piechota ruska i niemiecka. To wszystko w gotowosci do dziatan
przez dwa i pot roku zdjec. Prowadzenie takiego interesu to



zadanie natury wojskowej.

Gdybym nie urodzit sie w koszarachi nie widziat z bliska
rezimu dyktatury wojskowej, ktora za cene krwawych ofiar
pozwala wygrywac bitwy, a potem w czasie okupacji, kiedy
ojciec jako Inspektor Armii Krajowej przygotowywat sie do
odbioru zrzutow samolotowych oraz do akcji bojowych, nie
potrafitbym ujarzmic¢ tej potwornej machiny, ktora Tomek
okresla jako zadanie natury wojskowe;j.

0Od 1979 roku mieszkaja Panstwo w Kalifornii. Czym jest
emigracja dla kogos takiego jak Pan, kto tak bardzo kocha
Polske, co wida¢ na kartach Pana ksiazki.

Ja nie przyjmuje do wiadomosci, ze jestem emigrantem.
Zmienitem tylko miejsce zamieszkania, adres, ale moje serce i
moje wszystkie uczucia pozostaty w kraju, z ktorego duchowo
nigdy nie wyjechatem. Z mitoscia do kraju jest tak, jak to
pieknie metaforycznie okreslit Gatczynski w jednym ze swoich
wierszy.

Jak pieknie i cieplo pisze Pan zarowno o rodzinie, jak i o
swojej zonie Jadwidze Baranskiej, a takze o jej mamie, pani
Mini. Zycie nie szczedzilo jej trudnych przezy¢, ale mimo
to, potrafila zachowac¢ milos¢ do swiata zarowno ludzi, jak i
zwierzat.



Kochaj kazdy lis¢, kazdy promyk boskiego swiatta. Kochaj
zwierzeta, kochaj rosliny, kochaj wszystko, co cie otacza. Jezeli
zdobedziesz w sobie kochanie tego wszystkiego, otrzymasz
Boskg moc pojmowania wszechrzeczy! - tak méwi Dostojewski w
Zbrodni i karze. Miatem wielkie szczescie spotkaC w zyciu osobe
utkang z takiej wtasnie materii. Towarzyszyta mi nieprzerwanie
pot wieku. Pomagata w zmaganiu sie z zyciem i sztuka. Tq
niezwyktla kobietg byta matka Jadzi. Na imie miata Maria, ale
nazywaliSmy ja zdrobniale Minig. Jej dar pojmowania i kochania
sSwiata byl niepojety!

Opiekujac sie domem, a potem naszym synem Mikotajem,
znajdowata czas i sity, aby przytrzymywac chybotliwg drabine
naszych karier artystycznych i pomagac¢ nam wspinac sie po jej
szczeblach w gore. Ciagle przygarniata jakies ptactwo - kruki,
wrony, gotebie, nie mowiac o tuzinach kotow i psow. W naszym
mieszkaniu o powierzchni piecdziesieciu szesciu metrow
kwadratowych rezydowali: Minia, Jadzia, ja, Mikotaj, siedem
kotéw i pies Zola. Ta ,chewra” (banda, zgraja, przyp. red.), o
roznych temperamentach i nawykach, poskramiana zelazng reka
ich zywicielki, poddawata sie rygorom i stanowita zgrang pake.
Sypiata na niej, otulajac ja swoimi futerkami jak kotdra.

Ojcowie Swieci, patrzycie na mnie podejrzliwie i chyba stusznie.
Bo gdyby doszto do przewodu, wymagajacego bezspornych
sSwiadectw , boskiej mocy pojmowania wszechrzeczy”, musiatbym



opisac jej gniew, kiedy w stosunku do zwierzecia uzywano stowa
»,2zdycha”, zamiast ,,umiera”, zarezerwowanego wytacznie dla
ludzi. Pienita sie: - Tylko w dwoch jezykach uzywa sie okreslenia,
ze zwierze ,zdycha”. W polskim i rosyjskim. W innych mowi sie,
Ze zwierze umiera.

Kosciot katolicki utrzymuje, ze tylko istota myslaca, postugujaca
sie ludzka mowa ma dusze. I zastuguje na stowo ,umiera”. Nie
mam watpliwosci, ze teraz bedac blizej Boga, Minia wie juz na
pewno, jak to jest ze zwierzeca dusza.



Chorazy Wiadystaw Antczak (w mundurze) z zona, jej bratem i
synami - starszym Tadeuszem i mtodszym Jerzym, Boze
Narodzenie, Wlodzimierz Wotynski 1931 r., fot. arch. Jerzego
Antczaka

Z kart Pana ksiazki przebija, ze mimo obowiazkow
zawodowych, ktore czasami braly gore, rodzina byla dla
Pana bardzo wazna. Prosze opowiedzie¢ o Pana Swietach
Bozego Narodzenia w dziecinstwie, a potem Panstwa
Swietach w doroslym zyciu i na emigracji.



Swieto Bozego Narodzenia, moze troche dlatego ze
urodzitem sie 25 grudnia miato charakter niezwykle
uroczysty. Pielegnowany od lat, najpierw we Wtodzimierzu,
gdzie wszystko zaczynato sie od wniesienia do salonu
swierkowego chojaka, oprawienie go na stojaku, okraszenia
jego gatezi bombkami, tancuchami, anielskim wtosem,
Swieczkami, wreszcie umieszczenie na jego szycie szklanej

iglicy.

Swieta Bozego Narodzenia w czasie okupacji nie odbiegaty
od tradycji. Wszystko dziato sie tak samo. [ kiedy zapalaty
sie swieczki i zaczynaly Spiewy koled, znikata czern
okupacyjnej nocy i wyzwalata tajemnice narodzin Jezusa
Chrystusa.

Jadzi Mama, Minia, urodzona na Wilenszczyznie, oprécz
celebry z choinkg, pielegnowata modlitewnie przygotowania do
wieczerzy wigilijnej. Zawsze byto z 13 potraw. Gotowata
genialnie i do dzisiaj, mimo, ze od jej sSmierci mineto wiele
lat, czuje na podniebieniu ich boski smak.

A jak wygladaja Swieta na emigracji? Niemal tak samo, tyle,
ze swieczki lojowe zastapity Swiatetka elektryczne na
choince, i przed domem. I niestety, Swierkowachoinke tworzy
zestaw kolorowych swiatet utozonych

w ksztatcie drzewka.Tylko potrawy nie ulegly zmianie. Niezmien



nie ta sam ilos¢, cudownie przygotowana przez Jadzie, ktora
oprocz talentu aktorskiego ma tez dar kulinarny.

W Pana ksiazce widac, jak bardzo jest Pan pozytywnie
nastwiony do swiata i ludzi. Widac to tez w Pana wpisach
na facebooku, gdy sie je czyta robi sie cieplo na sercu. Sam
tytul ksiazki ,Jak ja ich kochalem” wskazuje na Pana
nastawienie do zycia. Jak Pan to osiagnal, ze nie ma w
Panu zalu, zgryzliwosci, tylko niezwykle poklady
zyczliwosci.

Najwazniejsze w zyciu jest by¢ kochanym i mie¢ obok siebie
bliska istote nastrojona na te same fale. I najwazniejsze, zeby ci
ludzie, ktérych kocham byli zdrowi. Pragne, zeby ten straszny
wirus przestat pustoszy¢ swiat, pozostawiajac po sobie krwawe
rany. Najwazniejsze dla mnie w zyciu jest trwanie. Pieknie
powiedziat Wojciech Kossak: Panie Boze, nie daj mi wiecej, ale
nie zabieraj mi tego, co mam. I to jest moje przestanie.

Mam juz dziewiecdziesiat lat plus, poszedlem na emeryture po
25 latach, a w systemie amerykanskim w szkotach artystycznych
emerytura nie istnieje. Mogtem do dzisiejszego dnia wyktadac na
uniwersytecie, ale po 25 latach doszedtem do wniosku:
wystarczy! Przeciez musze napisac te ksigzke. Pisanie jej byta to
bolesna wedréwka po czasie przeszitym, nieustanne wspominanie
ludzi, ktorych juz nie ma. Ale oni dla mnie umarli, ale nie odeszli.



Cztowiek dotad istnieje, dopoki trwa pamiec¢ o nim.

Moja ksiazka o Helenie Modrzejewskiej nosi tytul Co
otrzymatam od Boga i ludzi. To ostatnie zdanie z
pamietnika artystki. Zacytuje:

Gdy siedze na ganku naszej willi i patrze na purpurowe wzgorza
Santa Ana, na wierzchotki Sierra Madre, albo w btekitne wody
zatoki, mam uczucie spokoju i zadowolenia. Mitos¢ do moich
najblizszych wypetnia mi serce po brzegi i chociaz w myslach
goszczq czesto obrazy ze swietnej przesztosci na scenie, to



jednak nie zal, nie gorycz mqci mojg Swiadomosc, ale wypetnia jq
wdziecznosc za wszystko, co otrzymatam od Boga i ludzi.

Czy ksiazka ,Jak ja ich kochalem” miala by¢ odpowiedzia
na pytanie, co Pan otrzymal od zycia?

Otrzymatem niemal wszystko, co jest potrzebne, aby byto ono
spetnione. Nie wymieniam szczegotow tych daréw, bo jestem
przesadny.

Powies¢ Na wschod od Edenu, jest najwiekszym arcydzietem
Johna Steinbecka. Jej gtownym tematem jest

walka dobra ze ztem w cztowieku, ukazana w

biblijnej parafrazie przypowiesci o Kainie i Ablu.

Hebrajskie stowo ,timszel - mozesz” daje prawo wyboru.
Przenosi odpowiedzialnos¢ na cztowieka. (...) Bo jesli
,mozesz”, to znaczy rowniez, Ze ,mozesz nie”.

W przemowie wygtoszonej po otrzymaniu nagrody Nobla,
motyw ,timszel” znalazt swoje
odzwierciadlenie. Méwi Steinbeck:

Niespetna piecdziesiqt lat po smierci Nobla podwoje natury
ludzkiej zostaty otwarte i stanelismy przed straszliwym ciezarem
wyboru. Uzurpujemy sobie wiele mocy, ktore niegdys



przypisywano jedynie Bogu. Petni leku i

nieprzygotowani przejelismy panowanie nad Zyciem i
smierciq catego swiata i wszystkich Zywych

stworzen. ZagroZenie, i chwata, i wybor,

ostatecznie spoczywajq w rekach cztowieka. Test na moznosc
osiggniecia przez niego doskonatosci jest w zasiegu jego reki.
Objgwszy niemal boskq wtadze musimy teraz poszukac w
nas samych odpowiedzialnosci i mqgdrosci, ktore mielismy
nadzieje posiada by¢ moze jakies bostwo. Sam cztowiek
stat sie naszym najwiekszym zagroZeniem i naszq
najwiekszq nadziejq. Zatem tego dnia moge rowniez
zacytowad stowa Swietego Jana Apostota: Na koncu byto
stowo i stowo byto cztowiekiem i, cztowiekiem byto stowo.

W okresie kiedy bytem zauroczony arcydzietem

Steinbecka, na marginesie ksigzki notowatem frazy, ktore
zapadaly gleboko w moje serce. A oto te ktore staly sie
busola kierujaca moim zyciem:

Czuje, ze cztowiek to cos bardzo wazZnego - moze
wazniejszego niz gwiazda. To nie teologia. Nie mam stabosci
do bogow. Ale mam w sobie mitosc do tego olsniewajgcego
tworu - duszy ludzkiej. To rzecz cudowna i jedyna we
wszechswiecie. Ciqggle atakowana, a nigdy nie podlegajqca
zniszczeniu - dlatego wtasnie ze ,mozesz”.



Ludzie w swym Zyciu, w rozumowaniu, w poZqdaniach i
ambicjach, w swym skqgpstwie i okrucienstwie, a takze w
dobroci i wspaniatosci - sq uwiktani w matnie dobra i zia.
Mysle, ze to jest jedyna nasza historia, i ze rozgrywa sie ona
na wszystkich poziomach uczuc i inteligencji. Cnota i wystepek
byty wagtkiem i osnowq naszej Swiadomosci i pozostanqg tkaning
ostatniej, i to na przekor wszelkim przemianom. Nie ma
innej historii. Cztowiekowi, ktory otrzgsnie juz z siebie pyt
smierci zycia, pozostang tylko twarde, jasne pytania: czy to
zycie byto dobre, czy zte,? Czy postepowatem dobrze, czy
zle?

Koniec zycia nie wydaje sie tak odlegty, widzisz go
wyraznie niczym linie namalowanqg na mecie. Bez przerwy
zadajesz sobie pytania: Czy wszystko juz zrobitem?, Czy
wystarczajgco kochatem? Jakie znaczenie miato dotychczas
moje Zycie, w czasie ktory mi pozostat? Dochodzimy tu do
zatrutego przewrotnosciq sedna sprawy:

Czym zapisatem sie w Wielkiej Ksiedze Losu?

Rozmawiata: Joanna Sokolowska-Gwizdka

Zobacz tez:



Chopin. Pragnienie mitosci.

Muzyka najwieksza mitosciga Chopina

Ksiazke ,Jak ja ich kochaem”, wyd. Axis Mundi, 2020 r.
mozna kupic¢ w polskiej ksiegarni w USA - EK Polish
Bookstore:

https://ekbookstore.com/product/jak-ja-ich-kochalem/
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